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Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

Features:

Compatible withCD,MP3,CD-R,CD-RW,etc.
USB playback

Full function remote

FM radio

Note: The playeris not compatible with all disc; Some of the disc could not read, caused by the disc
is dirty,disc of poor quality, etc.

What you got from package?
1pcs xinstruction manual.

1 pcs x main unit.

2 pcs x satellite speaker

1 pcs x remote control

1 x AAA battery.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION

? RISK OF ELECTRIC SHOCK. '
DO NOT OPEN .

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus
torain or moisture. No user-serviceable partsinside. Refer servicing to qualified personnel only.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure
that may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person
or persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

CLASS 1 This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam
LASER PRODUCT may produce radiation harm to the directly touching human body

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

ENGLISH



MS8BK ©® BLAUPUNKT

Important Notes

This safety and operating instruction should be retained for future reference.

a.The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere
such as a bathroom.

b.Do notinstall the productin the following areas:

a).Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

b).On top of other stereo equipment that radiate too much heat.
¢).Blocking ventilation orin a dusty area.
d).Areas where thereis constant vibration.
)

e).Humid or moist places.

c.Do not place near candles or other naked flames.

d.Operate the product only asinstructed in this manual.

e.Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly
connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable
parts inside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is
operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for
future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

4.Follow instructions - All operating and users'instructions should be followed.

5.Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated
by the marking adjacent to the power cord entry. Ifyou are not sure of the type of power supply to
your home, consultyour product dealer or local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is
fully inserted into the wall outlet or extension cordreceptacle to prevent blade or pin exposure.
Some versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized alternating
line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the power outlet
only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try
reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension
power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with the appliance, it should
be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval appropriate to the country
of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be
walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention to
cords from plugs, receptacles and the point where they exit from the product.

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can
resultin a risk of fire or electric shock.

10.Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa,
or other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers,
etc.
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11.Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

13. Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short circuit parts that could result in a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object containing
liquid on top of the product.

14. Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be
cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the
cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

15. Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as
they may cause hazards.

16. Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult,and serious damage to the product. Use
only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the
product. Any mounting of the product should follow the manufacturer's instructions and should
use a mounting accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick
stops, excessive force and uneven surfaces may cause theproduct and cart combination to
overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet
during lightning storms or when the apparatusis left unusedfor along period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may
expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source when not in
use.When plugged in to a power source, the systemis in standby mode, so the power is not entirely
cut off.

21.Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the
original part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type
andrating.The correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio
signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord
entry to the product must remain freely accessible at all times while the productisin use.

25.Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.
26.The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints - The normal function of the product may be disturbed by strong Electro-Magnetic
Interference. If so, simply reset the product to resume

normal operation by following the instruction manual. In case the function could not resume,
please use the productin other location.

28.Battery

1).The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

2).The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3). Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may result in body injuries, property
damage, or damage to the apparatus:

ENGLISH
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-Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
-Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
-Remove batteries when the unitis not used foralongtime.

ERP2 - (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation
(EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric
power consumption of electronic household and office equipment. After 60 minutes withoutany
audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up the instruction
manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 60 minutes the
device will switch automatically into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please
note that low volume setting in the audio source may be recognized as “no audio signal”: this will
affect the capability of signal detection from the device and can also originate an automatic switch
into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the
volume setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please
contactthe local service center if the problem remains.

Warning

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long time periods
respectively a sudden high volume level.

2. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if
this only for a short while.

3.The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote
control system.

4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

5. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of
your local power supply.

6. The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper,
table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space
on each side of the unit.

7.The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids,such as
vases, must not be placed on the apparatus.

8.To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.

9. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming
pools. Ensure that you place the unit on a dry, stable surface.

10. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

11. Do not place the unit on a amplifier or receiver.

12. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the life of electric components.

4
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13. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room,
moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not operate properly.
Please leave the system turned on for about an hour until the moisture evaporates.

14. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a
clean, dry or slightly damp cloth.

15. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the
cord.

16.The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

COMPACT DISC MAINTENANCE

1.Always use acompact disc bearing the mark as shown.
2.Notes on handling discs

¢ Store discsin their case when notin use.

« Do not touch the reflective recorded surface.

« Do not stick paper or write anything on the surface.

A (oY

3,St0|’age HANDLE DISCONLY AS SHOWN

« Store the discinits case.
« Do not expose discs to direct sunlight or high temperatures, high humidity or dusty

X1
&

DO NOT STORE NEAR HEAT

ENGLISH

4.Cleaning adisc
¢ Should the disc become soiled, wipe off dust, dirt and fingerprints with a soft cloth.
« The disc should be cleaned by wiping in a straight line from the center to the edge.

CORRECT INCORRE
E
~ FROM THE CENTRE TO THE EDGE

-Never use benzene, thinners, record cleaner fluid or anti-static spray.

-Be sure to keep the CD compartment door closed when not in use to keep it clean from dust and
other contaminants.

-Do not touch the lens.
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NOTICE

€

This product complies with the radio interference requirements of the European community.

N

&Y

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components, which
can berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Please cat according to your local rules
and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of
your old product helps to prevent potential negative

consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be
dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard(box), polystyrene

foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can berecycled and reused if disassembled by a

specialized company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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Control locations

Front &rear panel

1----- Display,

2-----standby, ’ |

3----- LED indicator, _ :

4-----Stop, I (ay——:

6----- Play/pause,

7-----remote control sensor, | | = e wmo oo [ () L4
8-----Eject, 1 u
9-----Next — ——=u

12-----CD disc tray s £4 :

13------ MP3 LINK i ' pF—
14----- USB port '
15----- FMantenna

16----- L/R speaker output terminal

17----- Powerinput

~220-240V 50Hz

ENGLISH
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Remote control

2----- Mute, 1 11

3-—--- Play,

/I Previous, 2

5----- Repeat,

6----- Tone, 3 12

7----- Volume -, 13

8----- Digits button,

9----- Search, 4 14

10----Save, 15

11----- Eject, 16

12---- Pause 5 17

13---- Fast-rewind 6

14----- Next 18

15----- Stop

16----- Fast-forward 19

17----- Program

18----- Volume +

19----- CD,USB,AUX,

FM mode 8

20----- Frequency

21----- Mono/stereo 20
9 SEARCH RSAVE MO/ST 21
10

BLAUPUNKT

MS8BK
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Remote control battery installation
Before using the remote control, please make sure that you have installed the
batteries(included) power inside. Please reference below operation.

1.

Open the battery door on the bottom of remote control and insert 2 x AAA dry
batteries into the compartment. Please pay attention to the polarity symbol and
aimitaccordingly.
Close the battery door and put the remote control sensor aim to the IR sensor
during operation.

Notes:

a.

b.

The best working distance of remote control is within 5 meters without any
obstacle, the working angle is +/- 30 degree base on the IR sensor on unit front
panel.

Please dispose the exhaust battery in environmental friendly. Please reference
and check yourlocal government requirements for the detail.

General operation

1.

10.

Speaker system connection and power on
Before start the audio playing, please connect the satellite speaker to the main
unit's speaker output L/R terminals with their attached speaker wire. (Connect
the black color speaker wire to”-"symbol jack, and rest color speaker wire to“+
“symbol jack).
Connect the AC power plug to household AC power sourcing, then press the ”
power”button on front panel of unit, or remote control to power on the unit.
Volume adjustment
Press the Vol +/Vol — button can increase or decrease the volume output.
Play mode selection
Press the SOURCE button on front panel orCD, USB, AUX, FM button on the
remote control can select the relative play mode.
Mute, play/pause, stop
Press the mute button on remote control can make the speaker output in
silence, and press again to resume the playing.

Press the pause button for playing pause, and press the play button to
resume the playing.
Press the stop button to stop the playback on CD mode.
Repeat
To press it for repeat one, repeat all tracks playback.
Digits button
Press the relative digit button to select the track and FM preset station.
Fast-forward, Fast-rewind,
Press it for fast-rewind or fast-forward the current playing track.
previous and next button
Pressittoselectlast and next track.
Treble and bass adjustment
Press the TONE button recycled to switch the EQ between“ TREBLE” and “ BASS".
Then press the “ VOL-" and “ VOL+" button to adjust treble or bass setting value.
The speaker output sound will be changed accordingly.
Random

In CD mode, press the F button on remote control to set the random mode,

press again to cancel. 9

ENGLISH
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CD operation

The system includes CD playback function which allows you to play CD/-R/-RW/MP3
format disc. Before start the CD playback, please make sure thereis no scratch or dirty dot
on the disc which impacts the playing sound quality. Power on the unit, and press the
CD button on remote control, or SOURCE button on front panel of unitin order enter to
the CD playback mode.

1. CD program (FOR CD disc only): in CD playing mode, press the” STOP” button
first, then press the “ PROG” button and shows “ P 0100” on display; Input the
number of track that you want to be programmed (E.g. input “04", then the NO.4
track will be programmed as the first playing song). Then the display will skip
and show “ P 0200". Continuous to Input the relative track number till the
display show “full” in order to complete the track program. Then press the “
PLAY"button to start the programmed track playing.

Press the” STOP”button twice can cancel the program operation.
To review the sequence of programmed track, please press the “ PROG.” Button
first, then press the “ NEXT” for checking.

2. In CD playback mode, you can achieve the volume adjustment, mute,

play/pause, repeat, fast-forward and fast-rewind, previous and next, and treble
& bass adjustment function after press relative button. You also can fast select
the track by the digit button.

FM radio operation

Before start the FM listening, please kindly full extent the rear FM wire antenna or move

the unit next to the window in order to get better FM reception.

Power on the unit, press the FM button on remote control or SOURCE button on front

panelinorderto enter FM mode.

1. Auto tune and preset (all-in-one): short press the” SEARCH” button on remote
control can tune and save the available station automatically. The unit can save up to
30 preset stations.

2. Auto scan and manual tune: Short press the “ fast-rewind” and " fast-forward”
button on remote control can increase or decrease the FM frequency per 0.05MHz.
Press and hold the buttonin 2 seconds can auto scan the available station.

3. Station memory: if you want to save 99.70MHz as the NO.15 preset station,
please input “1,5” from the digit button on remote control,then press the “ F” button
and input the frequency number“ 9,9,7,0”; and press the SAVE button at last. Then
the station will be saved as preset station NO.15.

4, Get a specific frequency station: in order to get a specific frequency station,
you can input the frequency directly by the digit button on remote control. For
example, you want to listen the radio frequency at” 104.3 MHz", you just need press
the F button on remote control frist, then key in1,4,3,0 by the digit button of remote
control. Then the unit will skip and play the defined station.

5. Preset station picking up: short press the “ Previous” or “ Next” button on
remote control or front panel can pick up the preset station; Or input preset station
number by digit button on remote control for picking up. For example, you want to
listen the preset station number 12, please just key in 1-2 by remote control, then the
related station will be played.
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Tips: In FM radio mode, if there have many background noise on thestation,please try to
press the “ MO/ST” button on remote control switch to monospeaker output which may
reduce the background noise.

USB playback operation

Before start the playing, please copy MP3 format music and insert the USB device into
USB port, press the USB button on remote control or SOURCE button on front panel to
enter the USB mode.The unit will auto detect the device and start playing.

InUSBplayback mode, you can achieve the volume adjustment, mute, play/pause, repeat,
fast-forward and fast-rewind, previous and next track, and treble & bass adjustment
function after press relative button.

Notes:

a. Depending onthe amount of data and media, it may takes longer for the unit to
read out the USB device. In some cases, the reading time may up to 60 seconds.
Thisis not a malfunction.

b. Using USB extension cable for playing connection is not recommended which
may impact the audio data transfer, and cause the sound output intermittently.

c.  Even when the files are in a support MP3 format, some may not play or display
depending on the compatibility.

d. Themaximum supported capacity of USB device is up to 32GB.

AUXIN/MP3 LINK playback operation

Using the 3.5mm to 3.5mm stereo audio cable connect with the line out jack of your
player (E.g. mp3 player etc), and connect another terminal of audio cable to the MP3 LINK
jack on the front panel of unit, then press the AUX button on remote control or SOURCE
button on front panel enter to the AUX IN mode. Select the music and start the playing
from your player, then adjust the volume of unit. The music will output from the micro
system speaker.

Please kindly note the main control is from your player in AUX IN mode. You can adjust
the volume from the micro system.

ENGLISH
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Specification

Power source: ~220V-240v, 50Hz
CD: compatible to CD/-R/-RW/MP3.
FM radio frequency: 87.5~108.0MHz
USBrating: 5V/500mA

USB support device: up to 32GB max.
RMS output:2x 5W

Power consumption: 25W

Standby power consumption: <0.5W

Trouble shooting

1.

Thereis no sound from the speaker

a.Checkifthe volume was turned up;

b.Check if the speaker was connected with main unit properly;

c.Control the local service center for supportif the issue still remains;

The soundis distorted

a.Please try to turn the volume alittle down.

b.Please try to adjust the bass and treble setting.

Background noise on FM ration station

a.Please try to extent and adjust the antenna direction, or move the unit next to
the window for better signal reception.

b.Please turn to other station for listening.

There have unexpected noisein CD playing

a.Please try to clean the CD discand replay it.
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z trescia instrukcji przed
wykonaniem potaczen i obstuga tego produktu. Nalezy zachowac instrukcje do uzytku w
przysztosci.

Cechy:

Zgodne formaty ptyt: CD, MP3, CD-R, CD-RW itd.
Odtwarzanie z pamieci USB

Petne zdalne sterowanie

Radio FM

Uwaga: Nie wszystkie ptyty mozna odtwarza¢ w tym odtwarzaczu. Niektérych ptyt nie da sie
odczytad, poniewaz moga byc zabrudzone, porysowane itp.

Zawartosc opakowania
Instrukcja obstugil szt.
Jednostka gtéwna1 szt.
Gtosniki 2 szt.

Pilot zdalnego sterowania1l szt.
Baterial x AAA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

POLISH

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakonczonej strzatka umieszczonej w trdjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem” w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiggna¢ wielkos$¢
grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
momencie przedstawione s3 wazne informacje dotyczace obstugi i
konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia.

CLASS 1 Ten symbol oznacza urzadzenie laserowe klasy 1. Wigzka laserowa po
LASER PRODUCT zetknieciu sie ze skdorg ludzka moze doprowadzi¢ do obrazen.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie
zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwatg, bezawaryjna
obstuge urzadzeniaiprzyjemnos$¢ z uzytkowania.

13
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Wazne informacje

-Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

-Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez
uzywac gow wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

-Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

-Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikéw.
-Ktas¢ go na wierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto

-Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

-W miejscach narazonych na ciaggte drgania.

-W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

-Nie wolno stawiac¢ urzadzenia w poblizu Swiec lub otwartego ognia.

-Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgcji.

-Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze zasilacz zostat prawidtowo
podtaczony.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac¢ obudéw ani uzyskiwac dostepu do wnetrza
urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.
Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac¢ jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci,
ktore mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawga sprzetu zajmuja sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.Przeczyta¢ instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczyta¢ catos¢ instrukcji
obstugiorazinformacje o bezpieczenstwie.

2.Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania
ich w przysztosci

3.Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzagdzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.

4.Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi oraz wskazéwkami
dla uzytkownika.

5.Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
6.Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju
zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym
dostawca energii elektrycznej.

7.Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewni¢
sie, ze wtyczka jest do korica wiozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢
do odstoniecia bolcéw lub stykéw. Niektére wersje urzadzenia moga by¢ wyposazone w
spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna
wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposéb. Jest to funkcja zabezpieczajgca. Jesli nie
mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac ja odwrocic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z wtyczki
spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania innego niz dostarczony razem z
urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczeristwa wymagany w
danym kraju.

8.Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
mozna byto po nich chodzi¢, przycisnac¢ lub przycia¢ postawionymi przedmiotami. Zwrécié
szczeg6lng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sg wyprowadzone z
urzgdzenia.

9.Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek s$ciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
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elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.
10.Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia
na t6zku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac¢ urzadzenia obrusami,
serwetkami, gazetamiitd.

11.Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,
piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na
urzadzeniu zapalonych Swieciinnych zré6det otwartego ognia.

12.Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno
naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w
tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki,
zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

13.Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac¢ jakichkolwiek przedmiotéw przez
otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetkna¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywota¢ pozar lub porazenie prgdem. Pod zadnym pozorem nie nalezy
rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia
przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14.Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usuna¢ sucha szmatka. Jesli do czyszczenia ma by¢
uzyty aerozol, nie nalezy kierowa¢ rozpylanego strumienia bezposrednio na urzadzenie, ale na
szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzic¢ jednostek napedowych.

15.Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoridw, ktdre nie sa dopuszczone przez
producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16.Akcesoria — nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wdzku, stojaku, statywie,
wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdéceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac
powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywa¢ wytacznie wézkdédw, stojakdw,
statywow, wspornikow i stotow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac zgodnie z instrukcjami producenta, przy
uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

17.Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na woézku nalezy przesuwad bardzo
ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowac
przewrécenie wozka wraz z urzadzeniem.

18.0kres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtgczy¢ od gniazdka
sieciowego w trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

19.Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie
pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na inne
niebezpieczenstwa. Konserwacjg i naprawg sprzetu zajmujg sie wytacznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

20.Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zrddta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i
nie jest catkowicie wytaczone.

21.Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci
zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sa identyczne jak czes¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem
pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

22.Glowne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy
uzywalé bezpiecznikow witasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym
zakresie napiecia sa zaznaczone na urzadzeniu.

23.Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gtosnika przy
gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24.Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrdédfa zasilania jest odtaczenie
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kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania
do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25.Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki
sposdb, aby zawsze byto dostepne.

26.Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27.Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktocone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ lub
przenie$¢ urzadzenie winne miejsce.

28.Bateria

a.Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych,
ogniaitp.

b.Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c.Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze
spowodowacd obrazenia ciata badzZ uszkodzenie urzadzenia:

-Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+ 1 -).

—Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i
alkalicznych itd.

-Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajacg wiedzg i doswiadczeniem, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecno$¢ osob dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia

.1.Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez dtuzszy
czas; dotyczy to zwilaszcza gwattownego wzrostu poziomu gtosnosci.

2.Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac¢ urzadzenie, gdy nie jest
ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

3.Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za
pomoca oddzielnego ukfadu ze zdalnym sterowaniem.

4.Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykonac
producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
5.Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu
wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

6.Nie wolno zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy
upewnic¢ sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co
najmniej 5 cm.

7.Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy
stawiacna nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

8.Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzg dzenie przed goracymi
miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

9.Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub
basenow ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownym i stabilnym podtozu.

10.Nie wolno narazac¢ urzadzenia na silne pole magnetyczne.

16



MS8BK ©® BLAUPUNKT

11.Nie wolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

12.Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty
elektryczne.

13.Po whniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwié
odparowanie wilgoci.

14.Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier
obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie zwilzong Sciereczka.

15.Podczas wyciggania wtyczki z gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciagna¢ za wtyczke, nigdy za kabel
zasilania.

16.Wtyczka sieciowa jest uzywana do odfgczania napiecia zasilajacego i powinna by¢ zawsze dostepna.

DBALOSC OPLYTYCD
1.Mozna uzywac tylko ptyt oznaczonych w pokazany sposéb.
2.0bchodzenie sie z ptytami — informacje

* Nieuzywane ptyty nalezy schowa¢ do pudetka.

« Nie wolno dotykac btyszczacej powierzchni ptyty.

« Nie wolno przykleja¢ etykiet aniinnych rzeczy do ptyty.

A

. PRZENOSIC PLYTY TYLKO W POKAZANY SPOSOB
3.Przechowywanie

* Przechowywac ptyty w pudetkach. ) o
« Nie wolno wystawiac ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub pytu.

X
=

NIE PRZECHOWYWAC W POBLIZU ZRODEL CIEPLA

POLISH

4.Czyszczenie ptyty
* W razie zabrudzenia ptyty czysc ja jedynie miekka, sucha sciereczka.
« Wytrzyj ptyte ruchem prostym od srodka do jej brzegu.
PRAWIDLOWO  NIEPRAWIDLOWO

Al
B OD SRODKA DO KRAWEDZI|

-Nie wolno uzywa¢ benzyny, rozpuszczalnikéw, srodkéw do mycia ptyt winylowych lub
aerozolu antystatycznego.

-Gdy odtwarzacz ptyt CD nie jest uzywany, jego drzwiczki powinny by¢ zamkniete, aby nie
dopusci¢ do zanieczyszczenia pytem.

-Nie wolno dotyka¢ soczewki lasera.
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UWAGA

q

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktécen radiowych.

N

&S

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotéw, ktére mozna poddac¢
recyklingowii ponownie uzy¢.

Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpaddédw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno
wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzgdzenie wyprodukowano z
materiatow, ktére mozna podda¢ recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach
autorskich i prawach wykonawcéw/artystow
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Potozenie elementow sterujacych

Przedniitylny panel

1-mmme Wyswietlacz
2--—--- Czuwanie g =
3--—-- Wskaznik LED
4--—- Zatrzymanie
5--—-- Wybor zrédta sygnate = | (=
6----- Odtwarzanie/pauza - |
7-----Czujnik pilota zdalne

: —bo

sterowania
8-----Wysuniecie szuflady
9----- Nastepny dise A4
10----- Gtosnosc +/-
11----- Poprzedni
12----- Szuflada ptyty CD
13------ Gniazdo MP3 LINK
14----- Port USB
15----- Antena FM
16----- Wyjscie gtosnikow L/P
17----- Gniazdo zasilacza
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Zdalne sterowanie

1----- Czuwanie/zasilanie

2--—--Wyciszenie ! "
3-—-- Odtwarzanie B

4----- Poprzedni

5-—--- Powtarzanie 3 12

6----- Regulacja dzwieku
7~ Gtosnos¢ -

8----- Przyciski numeryczne 4 14
9-----Wyszukiwanie 10
10----Zapis 16
11-----Wysuniecie szuflady ° "
12----Pauza 3 "
13----Szybkie przewijanie

do tytu

14----- Nastepny

15----- Zatrzymanie

16----- Szybkie przewijanie do
przodu ¢

17----- Program

18----- Gtosnos¢ +

19----- CD, USB, AUX, radiaFM

20----- Czestotliwos¢

21----- Mono/stereo BLAUPUNKT

MS8BK
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Zaktadanie baterii do pilotazdalnego sterowania
Przed przystapieniem do korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy zatozy¢ baterie
(wchodza w sktad zestawu). Nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1.

Otworz pokrywe komory w dolnej czesci pilota i wtéz 2 baterie AAA do komory.
Zwro6¢ uwage na symbol polaryzacjii wtéz odpowiednio baterie.

2. Zamknij pokrywe komory baterii. Podczas uzywania pilota skieruj jego nadajnik
w kierunku odbiornika podczerwienina urzadzeniu.

Uwagi:

a. Zasiegroboczy pilota zdalnego sterowania wynosi ok. 5 metréow (bez przeszkéd
miedzy urzadzeniami), za$ kat roboczy 30 stopni wzgledem czujnika
podczerwienina panelu przednim.

b. Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ do przeznaczonych do tego celu pojemnikéw.
Informacje na temat recyklingu baterii mozna uzyska¢ w samorzadzie lokalnym.

Obstuga ogélna

1. Podiaczenie gltosnikéw i wiaczanie zasilania
Przed przystapieniem do odtwarzania muzyki nalezy podtaczy¢ gtosniki
satelitarne do zaciskow wyjsciowych L/P jednostki gtéwnej dotaczonym kablem
gtosnikowym. Czarny przewdd podtacza sie do gniazda oznaczonego symbolem
,—"adrugi kolor — do gniazda oznaczonego symbolem,,+".

Zasilacz sieciowy podtacza sie do gniazdka $ciennego pradu przemiennego.
Potem nalezy nacisnag¢ przycisk zasilania na panelu przednim lub odpowiedni
przycisk na pilocie zdalnego sterowania.

2. Regulacjagtosnosci
Nacisnij przycisk Vol+ lub Vol-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢.

3. Wyboértrybuodtwarzania
Nacisnij przycisk SOURCE na panelu przednim lub przycisk CD,USB, AUX, FM
na pilocie azdo wybrania zadanego trybu odtwarzania.

4. Wyciszenie, odtwarzanie/pauzaizatrzymanie
Nacisnij przycisk wyciszenia na pilocie, aby wyciszy¢ dzwiek odtwarzany przez
urzadzenie; nacisnij go ponownie, aby przywréci¢ dzwiek.

Nacis$nij przycisk pauzy, aby wstrzyma¢ odtwarzanie; nacis$nij przycisk
odtwarzania, aby wznowi¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk zatrzymania, aby zatrzyma¢ odtwarzanie w trybie CD.

5. Powtarzanie
Nacisnij ten przycisk, aby wybrac tryb powtarzania (jeden raz lub wszystkie
Sciezki).

6. Przyciskinumeryczne
Nacisnij wtasciwy przycisk numeryczny, aby wybrac¢ $ciezke lub zapamietang
stacje FM.

7. Szybkie przewijaniedo przoduido tytu
Nacisnij ten przycisk, aby szybko przewija¢ lub szybko cofa¢ aktualnie
odtwarzang sciezke.

8. Przyciskpoprzedniej/nastepnejsciezki
Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do poprzedniej lub nastepnej sciezki.

9. Regulacjatonéw niskichiwysokich

Nacisnij przycisk TONE, aby wtaczy¢ tryb regulacji barwy dzwieku — ,TREBLE"
(tony wysokie) i ,BASS” (tony niskie). Naci$nij przycisk ,VOL+" i ,VOL-", aby
ustawi¢ poziom tonéw wysokich lub niskich. Odtwarzany dzwiek zmieni sie
odpowiednio.
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Obstuga odtwarzacza CD

Mikrowieza umozliwia odtwarzanie ptyt CD w formacie CD/-R/-RW/MP3. Przed
przystagpieniem do odtwarzania CD nalezy sprawdzi¢, czy ptyta nie jest zadrapana ani
zanieczyszczona, poniewaz ma to ujemny wptyw na jakos¢ odtwarzanego dzwieku.
Wiacz zasilanie urzadzenia i naciskaj przycisk CD na pilocie lub przycisk SOURCE na
panelu przednim az do wybrania trybu odtwarzania CD.

1. Programowanie sciezek CD (tylko dla pltyty CD): w trybie odtwarzania CD
nacisnij jeden raz przycisk STOP, a nastepnie naci$nij przycisk ,PROG"; na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony symbol ,P 0100”. Wybierz numer $ciezki,
ktoéra chcesz zaprogramowac (np. wpisz 04, aby zaprogramowac $ciezke 4 jako
pierwszg odtwarzang). Zawartos$¢ wyswietlacza zmieni sie i pojawi sie symbol P
0200". Kontynuuj wprowadzanie zagdanych numeréw $ciezek az do wyswietlenia
symbolu ,Full” na wyswietlaczu. Nastepnie nacisnij przycisk odtwarzania, aby
rozpoczac¢ odtwarzania zaprogramowanych sciezek.

Nacisnij dwukrotnie przycisk zatrzymania, aby anulowa¢ tryb odtwarzania z
programem.

Aby wyswietli¢ kolejnos¢ odtwarzania Sciezek, nacisnij najpierw przycisk
,PROG", a potem przycisk nastepnej $ciezki w celu wyswietlenia.

2. W trybie odtwarzania ptyt CD sa dostepne nastepujace regulacje: regulacja
gtosnosci, wyciszenie, odtwarzanie/pauza, powtarzanie, szybkie przewijanie do
przoduido tytu, poprzedniainastepna sciezka, a takze regulacja tonéw niskich i
wysokich. Sciezki mozna réwniez wybiera¢ bezposrednio przyciskami
numerycznymi.

ObstugaradiaFM

Przed przystapieniem do stuchania radia nalezy catkowicie rozciagna¢ antene
przewodowa FM i dostosowa¢ potozenie urzadzenia, aby zapewni¢ dobry odbiér stacji
radiowych FM.

Witacz zasilanie urzadzenia i naciénij przycisk FM na pilocie lub przycisk SOURCE na
panelu przednim w celu wybrania trybu radia FM.

1. Funkcja automatycznego strojenia i programowania stacji nacisnij krétko
przycisk,SEARCH” na pilocie, aby dostroi¢ sie automatycznie do dostepnej stacji i
zapisac ja. Urzadzenie umozliwia zapisanie maksymalnie 30 stacji.

2. Automatyczne skanowanie i reczne strojenie: nacisnij krotko przycisk szybkiego
przewijania do tytu lub do przodu na pilocie zdalnego sterowania, aby stopniowo
dostrajac stacje radiowe FM z krokiem co 0,05 MHz. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 2 sekundy, aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie dostepnych stacji
radiowych.

3. Pamiec stacji: Jesli przyktadowo chcesz zapisa¢ stacje 99,70 MHz pod numerem 15,
nacisnij przyciski numeryczne,1, 5" na pilocie zdalnego sterowania, nacisnij przycisk
4F"iwprowadz czestotliwos¢ stacji, naciskajac kolejno ,9, 9, 7, 0”. Na koniec nacisnij
przycisk SAVE. Stacja zostanie automatycznie zapisana w pamiecinr 15.
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1. Podanie czestotliwosci stacji: aby ustawi¢ stacje o danejczestotliwosci, mozna
naciskac przyciski numeryczne na pilocie.Aby ustawi¢ stacje o czestotliwosci 104,3
MHz, nacisnij przycisk ,F” na pilocie, a potem przyciski numeryczne 1-4-3 na pilocie
zdalnego sterowania.Urzadzenie dostroi sie i odtworzy te stacje.

2. Wybieranie zaprogramowanych stacji: nacisnij krétko przycisk poprzedniej lub
nastepnej $ciezki na panelu przednim lub pilocie, aby wybra¢ zaprogramowana
stacje; mozna tez wybrac¢ stacje, naciskajac przyciski numeryczne na pilocie. Aby
stuchac¢ zaprogramowanej stacji nr 12, naci$nij przyciski numeryczne 1-2 na pilocie
zdalnego sterowania; stacja zostanie odtworzona.

Wskazowki: jesli w trybie radia FM stychac zaktécenia, mozna przetgczy¢ sie w
tryb odbioru monofonicznego, naciskajac przycisk ,MO/ST" na pilocie zdalnego
sterowania. Umozliwito zmniejszenie poziomu zaktécen.

Obstugaodtwarzania z pamieci USB

Przed przystapieniem do odtwarzania skopiuj pliki muzyczne w formacie MP3, a
nastepnie podtacz pamie¢ USB do portu USB. Nacisnij przycisk USB na pilocie lub
przycisk SOURCE na panelu przednim w celu wybrania trybu USB. Mikrowieza
automatycznie wykryje podtaczona pamiedirozpocznie odtwarzanie.

W trybie odtwarzania ptyt CD sg dostepne nastepujace regulacje: regulacja gtosnosci,
wyciszenie, odtwarzanie/pauza, powtarzanie, szybkie przewijanie do przodu i do tytu,
poprzedniainastepna sciezka, a takze regulacja tonéw niskich i wysokich.

Uwagi:

a. Zaleznie od ilosci danych multimedialnych i ich rodzaju odczytanie zawartosci
pamieci USB moze potrwac jakis czas. W niektérych wypadkach czas odczytu
moze wynie$¢ nawet do 60 sekund. Nie jest to usterka.

b. Nie zaleca sie uzywania kabla przedtuzajgcego USB, poniewaz ma to wptyw na
szybkos¢ transmisji danych, jako$¢ sygnatu audio i powstawanie zaktdcen
(szumu).

c.  Nawet jesli pliki maja obstugiwany format MP3, zaleznie od poziomu zgodnosci
moga wystapi¢ problemy zich odtwarzaniem lub wyswietlaniem.

d. Maksymalna, obstugiwana pojemnos$¢ podtaczonego urzadzenia USB wynosi 32
GB.

Obstuga wejscia AUXIN (potaczenia MP3)

Uzyj kabla stereofonicznego z wtyczkami 3,5 mm i podtacz wyjscie liniowe np.
zewnetrznego odtwarzacza MP3 itp. do wejscia MP3 LINK na panelu przednim. Nastepnie
nacisnij przycisk AUX na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk SOURCE na panelu
przednim, aby uruchomi¢ tryb AUX IN. Wybierz muzyke w odtwarzaczu zewnetrznym i
rozpocznij jej odtwarzanie, a nastepnie dostosuj poziom gtosnosci. Dzwiek bedzie
odtwarzany z gtosnikow mikrowiezy.

Odtwarzacz podtagczony do wejscia AUX IN obstuguje sie za pomoca jego przyciskow. Na
mikrowiezy mozna ustawi¢ poziom gtosnosci dzwieku.
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Dane techniczne

Zrodto zasilania: 220-240V/50 Hz, prad przemienny
CD:zgodnos¢ zformatem CD/-R/-RW/MP3.

Pasmo czestotliwosciradia FM: 87,5~108,0MHz
Dane znamionowe interfejsu USB: 5V/500 mA
Urzadzenie pamieci USB: obstuga maks. 32 GB.

Moc wyjsciowa RMS:2x 5W

Zuzycie energii: 25W

Pobo6r mocy w trybie czuwania: <0,5W

Rozwigzywanie problemow
Nie stycha¢ dzwieku z gto$nikow
a.Sprawdz, czy nie wytgczono dzwieku.
b.Sprawdz, czy dobrze podtaczono gtosniki.
c.Jedli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem.
2. Dzwiekjestznieksztatcony
a.Zmniejsz nieznacznie gtosnos¢.
b.Zmien ustawienia tonéw niskich i wysokich.
3. Szum podczas odbioru stacjiradiowej FM
a.W celu uzyskania najlepszego odbioru nalezy rozciggna¢ antene przewodowa
FM lub postawi¢ urzagdzenie w poblizu okna.
b.Dostréj sie do innej stacji FM.
4. Niespodziewanyszum podczas odtwarzania ptyty CD
a.Wyczysé ptyte CD i odtwdrz ponownie.
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Informacja dla uzytkownikow o sposobie postepowania ze
zuzytym sprzetem elektrycznym | elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla Srodowiska.
Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz obnizenia
kosztéw produkcji nowych urzadzen. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki
mozna uzyskac¢ bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-
Everpol Sp. z o0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email:
info@blaupunkt-audio.pl

POLISH
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Dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Pfectéte si prosim dlkladné tento navod pred
pouzitim pfistroje a uchovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

Funkce:

Kompatibilnis CD,MP3,CD-R, CD-RW

Pfehravaniz USB

Dalkové ovladani

FMradio

Upozornéni:Tento piehrdvac neni kompatibilni se vSemi CD.Nékteré CD nejdou pfehrat zdlvodu
jejich zaSpinéni ¢i Spatné kvality.

Co jeobsahem baleni?
1xnavod k obsluze

1 x pfehravac

2 x reproduktory

1x dalkovy ovladac

1 x AAAbaterie.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

NEBEZPECIURAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
NEOTVIREJTE!

CZECH

Upozornéni:

Pro snizenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a neodstranujte
jeho kryt.V pfipadé poruchy svéite servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvétleni grafickych symboli:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery muze
zpUsobit uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi domacnosti,
prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykfi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli pozorné
precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a tdrzbou zafizeni.

Toto oznaceniznamend, ze soucasti tohoto pfistroje je laser. Otevienim vika zdsuvky na
CD a prolomenim bezpecnostnich zdmka miize byt uzivatel vystaven plsobenizafeni
laserového paprsku. Nedivejte se do laserového paprsku, pokud je v provozu.

K dosazeniVasinejvyssi spokojenostiaradosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si prosim
nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pred tim, nez jej za¢nete pouzivat. To
Vam zajisti léta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z hudby.
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Dulezita upozornéni
Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.
a. Pfistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostiedi (napf. v koupelné).
b.Vyrobek by nemél byt umistén:
a).namistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni nebo v blizkosti topnych téles.
b).najinych stereofonnich zatizenich, kterd vyzatuji pfilis tepla.
c).na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomoci jeho ventildtoru nebo v
prasném prostiedi.
d).na mistech, kterad konstantné vibruji.
e).na vlhkych a mokrych prostorach.
f).blizkosti zapéalenych svicek nebo jinych zdrojl otevieného ohné.
c.Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyn0 v této pfirucce.
d. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napajeci kabel spravné pfipojen.
Z bezpecnostnich divodil neodstranujte Zzadné kryty ani se nepokousejte ziskat pristup k vnitiku

vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré
opravy vzdy svéfte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOSTNIPOKYNY

1.Ctéte pokyny - pred uvedenim pFistroje do provozu si pfe¢téte veskeré bezpeénostni a provozni
pokyny a navod k obsluze.

2.Uchovejte navod k obsluze — tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3.Dbejte varovani - viechna varovanina produktu a v ndvodu k obsluze je tfeba dodrzovat.
4.Postupujte podle pokynti - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni pokyny je tfeba dodrzovat.
5.Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6.Napajeci zdroje - tento produkt napajejte pouze z druhu zdroje, ktery je uveden na napdjecim
kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na svého prodejce vyrobki
nebo mistni energetickou spole¢nost.

7.Uzemnéni nebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Ze zastr¢ka napajeciho
kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak, aby bylo
zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku pozéaru. Pouzivate-li
prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napdjeci kabel od jiného vyrobce, nez ktery je
dodavén jako soucdst baleni s vyrobkem, musi byt tento neoriginalni kabel vybaven pfislusnymi
kontakty pro propojenis vyrobkem a musi mit bezpecnostni schvaleni pro pouzitivdané zemi.
8.0chrana napajeciho kabelu - napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly pfehnuty,
staceny predméty umisténymi na nebo proti nim, po napdajecim kabelu by nemélo byt chozeno.
Pfed témito nezadoucimi vlivy chrarte zejména konektory kabeld na zapojeni do zasuvky a pro
napojenis produktem.

9.Pfetizeni - nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicenasobné zasuvky,
nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
10.Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fadné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na postel,
pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny, apod.
11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroji tepla, jako jsou radiatory,
reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, kterd produkuji teplo. Na pfistroji nesmi byt
umistén zadny zdroj otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem, nevystavujte
vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné.
Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, dfezu, kddé, ve vihkém
sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedméta a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi piedméty do otvor( vyrobku,
mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpisobit zkrat, coz mGze vést k
pozaru nebo trazu
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elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do
vyrobku. Neumistujte jakykoli predmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza,
skleni¢ka s vodou apod.).
14.Cisténi - pred cisténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje odstranujte
suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové (Cistici spreje, nestiikejte pfimo na vyrobek;
nastrikejte cistici prostiedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni
hraci jednotky.
15.Pfislusenstvi — nepouzivejte neoriginalni ptislusenstvi, které neni doporucené vyrobcem
produktu, neoriginalni pfislusenstvi mize ohrozit bezpe¢né pouzivania funkci vyrobku.
16.Umisténi — neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo stolek.
Vyrobek mize spadnout a zpusobit vazné zranéni détem nebo dospélym a mize dojit k vaznému
poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem, trojnozkou, drzakem nebo
stolem, nebo zafizenim doporuéenym vyrobcem nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je
nutnd jakdkoliv montdz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni
prislusenstvi doporucené vyrobcem.
17.Manipulace s produktem - pii premistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat opatrnost.
Prudkad zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny povrch miizou zpUlsobit
prevrhnutivoziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
18.0bdobi nepouzivani - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci kabel
pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky béhem bourky.
19.Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pristroje svépomoci, otevieni nebo
odstranéni krytl pfistroje vas mlize vystavit nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo jinému
nebezpedi. Veskeré opravy pfistroje svéite kvalifikovanému servisnimu personalu autorizovaného
servisu.
20.Prosim, pokud neni v provozu, odpojte napdjeci kabel z hlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je
systém v pohotovostnim rezimu, to znamenad, ze pfistroj neni zcela vypnuty a proudi do néj
elektrickd energie.
21.Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil
nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako originalni dily.
Neopravnéna vyména muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zpusobit jiné
nebezpedi.
22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ pojistek.
Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napétivyznacena na vyrobku.
23.Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou urovni hlasitosti nebo pfi nahlé
Uplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite, mize ve chvili opétovného zvyseni Urovné hlasitosti
prehrdvané pasaze dojit k poskozenireproduktord.
24.Pokud chcete pfistroj Uplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od pfistroje
nebo od elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka nebo a vstup pro napajeci kabel k vyrobku musi
zlstat volné pristupné po celou dobu pouzivani ptistroje v provozu.
25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které musi byt
snadno pristupné.
26.Nejvyssiteplota prostiedi vhodnd pro tento vyrobekje 35° C.
27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven jeho provoz z ddvodu
elektrostatického vyboje, je tfeba vyrobek vypnout, odpojit napajeci kabel a pak jej znovu pfipojit,
pfipadné pfesunout pfistroj na jiné misto.
28.Baterie
1.Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napftiklad pisobeni pfimého
slunecniho svétla, ohné a podobné.
2.Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3.UPOZORNENI pro pouzivani baterii - pro zamezeni Uniku elektrolytu z baterie, ktery muze
zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
-V8echny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
-Nekombinujte baterie (staré anové nebo uhlikové a alkalické apod.)
-Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozZivat, vyjméte baterie ven (mGze dojit k jejich
vyteceniatim k poskozeni pfistroje).
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ERP2 - (EnergyRelatedProducts)poznamka

Tento vyrobek je ve shodé s ecodesignem a pozadavky 2. stupné (EC)1275/2008provéadéjici Nafizeni
EU2009/125/ECohledné spotieby elektrické energie elektronickych zafizeni pro domacnosti a
kancelare v pohotovostnim rezimu a vypnutém stavu. Pfistroj se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 60 minut nepfichazi do audio vstupu zadny signal.

Dulezité upozornéni:
Tento pfistroj je vybaven rezimem pro uUsporu energie:pfehrdvac se automaticky pfepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 60 minut nepfichazi do audio vstupu zadnysignal(dle ERP2
standardu).Vezméte prosim na védomi, ze nizkd hlasitost prichazejiciho signalu muze byt
interpretovana zafizenim jako situace kdy neptichazi zadny audio signal a mtze dojit k prepnuti do
pohotovostniho rezimu. Pokud tato situace nastane, pfipojte znovu zdroj zvukového signalu, nebo
zvyste hlasitost zdrojového signélu (mp3 pfehravace,atp.).

Varovani

Tento spotiebi¢ neniurcen pro pouzivani osobami (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

1. Chcete-lizabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte del$i dobu hudbu a radio pusténé
pfilis nahlas.

2.Nikdy nenechdvejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pfistroj vzdy, kdy jej nepouzivate, byt
jen nakratkou dobu.

3.Spotiebi¢ neni urcen pro provoz prostifednictvim externiho casovace nebo samostatného
déalkového ovladani.

4.Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se predeslo nebezpeci.
5.Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s napétim vasi
mistni elektrické sité.

6.Pfistroj nesmi mit zakryté vétracich otvorl predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony, atd.
Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem néj z kazdé strany
nejméné 5 cm volného prostoru.

7.Ptistroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stiikajici vodé. Pfedméty naplnéné kapalinami,
jako jsou napt.vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

8.Aby nedoslo k pozaru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na horkych
mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

9.Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroji vody, napf. kohouty, vany, pracky nebo
bazény. Ujistéte se, ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

10.Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

11.Nepokladejte pristroj na zesilovace nebo pfijimace.
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1.Neumistujte tento pfistroj na vlhkém prostfedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost elektrickych
komponent.

2.Pokud systém bezprostiedné premistite z chladného do teplého prostiedi, nebo pokud je
umistén ve velmi vihké mistnosti, mize dojit ke kondenzaci vlhkosti uvniti pfehravace. Pokud k
tomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim, nechte systém zapnuty
pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vihkost neodpati.

3.Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zatizeni. Pfistroj otiete
¢istym, suchym nebo lehce navlhéenym hadiikem.

4.Pfiodpojovaninapajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za zastrcku, nikdy ne za kabel.
5.Sitova zastrcka je pouzivdna jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt vzdy
pfipraveno k pouziti.

UDRZBA CD
1.Vzdy pouzivejte pouze podporované CD disky.
2.Zachazenis disky:
« Skladujte disky v jejich obalech, kdyz je nepouzivate.
* Nesahejte na datovou stranu disku.
* Nenalepujte na disky ndlepky, ani je nepopisujte.

A

HANDLEDISCONLY AS SHOWN

3.Skladovani:
« Skladujte disky v originalnim obale.
* Nevystavujte disky pfimému slunci nebo vysokym teplotam.

X
=

DO NOT STORE NEAR HEAT

CZECH

4.Cisténi diska:
* Pro ¢isténi disku pouzijte ¢isty mékky hadfik bez vlasu, ktery neni zapraseny.
* Nepouzivejte k ¢isténi disku fedidla ani komer¢né dostupné Cistici prostiedky nebo antistatické
spreje navinylové desky. Disk ¢istéte od stfedu smérem ven ke kraji v pfimé lince.

CORRECT INCORRE
“ FROM THE CENTRETO THE EDGE
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POZNAMKA

q

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvina radiové ruseni.

N

&Y

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiald a komponent, které jsou
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Je-li tento symbol pfeskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamend to, Ze vyrobek podléha
smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komundlnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomzete predejit
moznym negativnim dopadim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete pfedchazet negativnim dusledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyetylen (sacky, ochranné félie z lehceného plastu). Vyrobek se sklada z materiald, které
Ize recyklovat a znovu pouzit v ptipadé demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni
predpisy tykajici se likvidace obalovych materiald, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravéni a prehravani materiald mize byt vyZzadovan souhlas. Viz Zdkon o Copyrightu Act 1956
a Zakon na ochranuumélcli Sk 1958-1972.
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Umisténiovladacich prvki

Piedniazadnipanel

Displej
Pohotovostnirezim
Indikator LED

Stop

Zdroj
Pfehravéni/pauza

Vysunuti

Dalsi

Hlasitost +/-

11 Predchozi
Pfihradka pro disk CD
13 Zasuvka MP3 LINK
Port USB

15 AnténaFM

OWCoOoONOTULTD WN =

16  VstupnikonektorL/P
reproduktoru
17  Zasuvka pro napajeci kabel

Senzor dalkového ovladani *

2 —

5 =

—d

BOUACE  PLAYRASE sfor PREV NEXT

{w) (= (= tee el

CZECH
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Dalkovy ovladac¢

1 Pohotovostnirezim/napajeni »
2 Ztiseni

3 Prehravani 2

4  Pfedchozi

5 Opakovani 3 12
6 Toén "
7 Hlasitost-

8 Ciselnatlacitka ‘ .
9 Vyhledavani

10 Ulozeni s -
11 Vysunuti 6

12 Pauza 18
13 Rychlé pfevijenizpét

14 Dalsi 19
15 Stop

16 Rychlé previjenivpred
17 Program

18 Hlasitost +

19 CD,USB,AUX, FM

20 Frekvence

21 Mono/stereo 9 SEARCH || ASAVE || MOIST 21

BLAUPUNKT

MS8BK
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Vlozenibaterii do dalkového ovladace
Pfed pouzitim dalkového ovladace ovéfte, zda jsou do néj vlozeny baterie (soucast
dodavky). Dodrzujte postup uvedeny nize.

1.

Oteviete kryt bateriového prostoru na spodni strané dalkového ovladace a
vlozte do néj 2 suché mikrotuzkové baterie (velikost AAA). Dbejte, abyste
zachovali spravnou polaritu baterii.

2. Zavriete kryt bateriového prostoru. Pfi pouzivani ovladace nasmérujte jeho
sensor nainfracerveny snimac pfistroje.

Poznamky:

a. Nejvhodnéjsi provozni vzdalenost dilkového ovladace od pfistroje je
maximalné 5 metrd bez prekdzek. Provozni uhel je +/- 30 stupnid vzhledem k
infracervenému snimacina prednim panelu pfistroje.

b. Vybité baterie likvidujte ekologickym zplsobem. Podrobné informace ziskate u
mistnich aradd.

Vseobecné postupy obsluhy

1. Ptipojeniazapnutireproduktorového systému
Pfed zahajenim piehravani audia pfipojte satelitni reproduktor k vystupnim
svorkdm L/P reproduktoru na hlavnijednotce pomoci dodaného
reproduktorového kabelu. (Cerny vodi¢ reproduktoru ptipojte ke konektoru se
symbolem,-"adruhy barevny vodic¢ reproduktoru ke konektoru se symbolem
at")

Pfipojte zastrcku napajeciho kabelu k domovni sitové zasuvce. Poté pfistroj
zapnéte stisknutim tlacitka ,Power” (Napdjeni) na pfednim panelu jednotky
nebo na dalkovém ovladaci.

2. Nastaveni hlasitosti
Stisknutim tlac¢itka Vol +/Vol - je moZzné zvétSovat resp. zmensovat hlasitost.

3. Vybérrezimu piehravani
Pozadovany rezim piehrdvani Ize vybrat stisknutim tlacitka SOURCE (Zdroj) na
pfednim panelu nebo tla¢itka CD USB, AUX nebo FM na dalkovém ovladaci.

4. Ztiseni, prehravani/pauza, zastaveni
Stisknutim tla¢itka Mute (ZtiSit) na dalkovém ovladaci je mozné ztisit
reproduktor. Dalsim stisknutim se reprodukce zvuku obnovi.

Chcete-li prehravani pozastavit, stisknéte tlacitko Pause (Pauza). Opétovnym
stisknutim tohoto tlacitka se pfehravani obnovuje.
Pokud chcete zastavit pfehrdvanivrezimu CD, stisknéte tlacitko Stop.

5. Opakovani
Stisknutim se opakuje jedna stopa, dalsim stisknutim se opakuje piehravani
vSech stop.

6. Ciselnatladitka
Stisknutim pfislusného ciselného tlacitka se voli stopa a ulozena rozhlasova
stanice FM.

7. Rychléprievijenivpiedazpét
Stisknutim tohoto tlacitka se aktualné pfehrdvand stopa previji rychle vpred
nebo zpét.

8. Tla¢citko predchazejiciadalsi
Stisknutim se voli pfedchozi a nasledujici stopa.

9. Nastavenivysekabasu

Stiskem tlacitka TONE (Tén) se piepina ekvalizér mezi nastavenim ,TREBLE”
(Vysky) a ,BASS” (Basy). Nastavenou hodnotu vysek nebo basu je poté mozné
upravit pomoci tlac¢itka ,VOL-" a ,VOL+". Zvuk pfehrédvany reproduktorem se
odpovidajicim zpGsobem zméni.

35

CZECH




MS8BK ©® BLAUPUNKT

Prehravanidisku CD
Systém nabizi funkci prehravani disk( CD, kterd umoznuje prehravani diskd ve formatu
CD, -R, -RW a MP3. Pfed zahdjenim pfehravani disku CD zkontrolujte, zda disk neni
poskrabany nebo znecistény, protoze by to mohlo mit vliv na kvalitu pfehravaného
zvuku. Zapnéte pfistroj a stiskem tlac¢itka CD na dalkov ém ovladaci nebo tlacitka
SOURCE (Zdroj) na pfednim panelu pristroje zvolte rezim pfehravani disku CD.
1. Programovani pirehravani disku CD (pouze pro disky CD): V reZimu
pfehravani diskl CD nejdfive stisknéte tlacitko ,STOP” a poté stisknéte tlacitko
,PROG". Na displeji se zobrazi napis,P 0100". Zadejte ¢islo stopy, kterou chcete
naprogramovat (napf. zadejte ,04", pokud chcete jako prvni pfehravanou
skladbu naprogramovat stopu ¢. 4). Na displeji se poté zobrazi napis ,P 0200".
Pokracujte v zadavani pfislusnych cisel stop, dokud se na displeji nezobrazi
napis ,full” (zaplnéno), ¢imz je programovani stop ukonceno. Piehravani
naprogramovanych stop zahdjite stisknutim tlacitka,PLAY" (Pfehravat).
Chcete-li pfehravani programu zrusit, stisknéte dvakrat tlacitko,STOP".
Pokud si chcete prohlédnout pofadi naprogramovanych stop, stisknéte nejdfive
tlac¢itko,PROG" (Programovani) a poté stisknéte tlacitko,NEXT"” (Dalsi).

2. Vrezimu prehravani disk( CD je mozné stisknutim pfislusného tlac¢itka provést
Upravu hlasitosti, nastavit ztiSeni, zahdjit pfehravani nebo aktivovat pauzu,
nastavit opakovani, pfetacet skladbu rychle vpfed nebo zpét, pfesunovat se na
pfedchozi a nésledujici skladbu a upravovat nastaveni vysek a bas(. Stopu lze
rovnézrychle vybrat pomoci¢iselnych tlacitek.

Poslech rozhlasového vysilani

Pfed zahdajenim poslechu rozhlasového vysilani FM zcela vysunte prutovou anténu FM,
nebo pfistroj pfesunte k oknu, abyste dosahli nejlepsiho mozného pfijmu vysilani v
pasmu FM.

Zapnéte pfistroj a stiskem tlacitka FM na dalkovém ovladaci nebo tla¢itka SOURCE (Zdroj)
na pfednim panelu pfistroje zvolte rezim rozhlasového vysilani FM.

1. Automatické ladéni a ulozeni stanic do paméti (v jednom kroku): Kratkym
stisknutim tlacitka ,SEARCH” (Vyhledavani) na dalkovém ovladaci je mozné
automaticky naladit a ulozit do paméti dostupné rozhlasové stanice. Do paméti
pfistroje je mozné ulozit nejvyse 30 rozhlasovych stanic.

2. Automatické a rucni ladéni: Kratkym stisknutim tlacitka ,fast-rewind” (rychlé
previjeni zpét) a ,fast-forward” (rychlé previjeni vpfed) na dalkovém ovladaci je
mozné zvysovat resp. snizovat frekvenci FM s krokem po 0,05 MHz. Pfidrzenim
tlac¢itka na 2 sekundy se provede automatické naladéni a ulozeni dostupnych
rozhlasovych stanic.

3. Pameét nastanice: Chcete-li frekvenci 99,70 MHz uloZit jako pfedvolbu ¢. 15, zadejte
pomoci ¢iselnych tlacitek na dalkovém ovladaci,1,5% stisknéte tlacitko ,F” a zadejte
frekvenci ,9,9,7,0" Nakonec stisknéte tlac¢itko SAVE (Ulozit). Stanice bude uloZena
jako predvolba¢. 15.
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4. Naladéni stanice s konkrétni frekvenci: Chcete-li naladit stanici na konkrétni
frekvenci, mlzete frekvenci zadat pfimo pomoci ¢iselnych tlac¢itek na dalkovém
ovladacdi. Pokud chcete naptiklad poslouchat stanici na frekvenci ,104,3 MHZz",
stisknéte nejdfive tlac¢itko F na dalkovém ovladaci a poté pomoci ¢iselnych tlacitek
na dalkovém ovladacdi zadejte 1-4-3. Pfistroj poté piejde pfimo na pozadovanou
frekvencia zac¢ne prehravani.

5. Vybér predvolené stanice: Kratkym stiskem tlacitka ,Pfedchozi” nebo ,Dalsi” na
dalkovém ovladaci nebo pfednim panelu vyberte pfedvolenou stanici. Pfipadné Ize
Cislo predvolené stanice vybrat stiskem ¢iselného tlac¢itka na ddlkovém ovladadi.
Pokud chcete naptiklad poslouchat predvolenou stanici cislo 12, sta¢i pomoci
dalkového ovladace zadat 1-2. Poté za¢ne prehravani této stanice.

Tipy: Pokud se v rezimu rozhlasového vysilani FM vyskytuje pfi poslechu stanice silny
sum pozadi, pokuste se stisknutim tlacitka ,MO/ST” (Mono/stereo) na dalkovém
ovladaci aktivovat monofonnirezim, pfi kterém muze byt Sum mensi.

Prehravanize zafizeni USB

Pfed zahajenim piehravani zkopirujte hudbu ve formatu MP3 na pamétové zafizeni USB.
Poté zatizeni zasurnite do portu USB a stisknutim tlacitka USB na dalkov ém ovladaci
nebo tlac¢itko SOURCE (Zdroj) na pfednim panelu pfistroje pfejdéte do rezimu prehravani
zUSB. Pfistroj pamétové zafizeni automaticky detekuje a zahdji prehravani.

V rezimu piehravani disk( CD je mozné stisknutim pfislusného tlacitka provést upravu
hlasitosti, nastavit ztiSeni, zahdjit pfehravani nebo aktivovat pauzu, nastavit opakovani,
pretacet skladbu rychle vpfed nebo zpét, pfesunovat se na predchozi a nésledujici
skladbu a upravovat nastavenivysek a bas(.

Poznamky:

a. Vzavislosti na objemu dat a velikost média mGze nacitani pamétového zatizeni
USB trvat urc¢itou dobu.V nékterych ptipadech mize nacitanitrvat az 60 sekund.
Nejedna se o poruchu.

b. Pouziti prodluzovaciho kabelu USB pro pfehravani se nedoporucuje, protoze
muze negativné ovlivihovat prenos zvukovych dat a mGze dochazet k ob¢asnym
vypadklm zvuku.

c. Pfestoze mohou byt soubory v podporovaném formatu MP3, je mozné, ze
nékteré z nich nebude mozné z dlvodu kompatibility prehravat, nebo se
nezobrazi.

d. Maximalni podporovand kapacita pamétového zafizeni USB ¢ini 32 GB.

Pfehravanivrezimu AUXIN/MP3 LINK

Pomoci stereofonniho audiokabelu s konektory velikosti 3,5 mm propojte zditku Line out
(Linkovy vystup) pfehravace (napf. prehravace MP3 apod.) se zditkou MP3 LINK na pfedni
strané pfistroje. Poté stisknutim tla¢itka AUX na dalkovém ovladaci nebo tla¢itka SOURCE
(Zdroj) na prednim panelu prejdéte do rezimu AUX IN. Na pfehravaci vyberte hudbu a
zahajte prehravani. Hlasitost nastavte na pfistroji. Hudba bude pfehrdvana z
reproduktoru mikrosystému.

Upozornujeme, ze v tomto pfipadé se hlavni funkce pfehravani ovladaji pomoci
pfipojeného prehravace v rezimu AUX IN. Hlasitost Ize upravovat na mikrosystému.
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Technické udaje

Elektrické napdjeni: ~220V-240V, 50 Hz

CD: kompatibilni s disky CD/-R/-RW/MP3.
Rozhlasové pasmo FM:87,5~108,0 MHz
Jmenovité parametry portu USB: 5V /500 mA
Podporovana pamétova zafizeni USB: max. 30 GB
VykonRMS:2x 5W

Prikon:25W

Ptikon v pohotovostnim rezimu: < 0,5W

Reseni potizi

1.

Zreproduktoru neni pfehravan zvuk

a.Zkontrolujte, zda je nastavena dostatec¢na hlasitost.

b.Ovéfite, zda je reproduktor spravné pripojen k hlavnijednotce.

c.Jestlize problém pretrvava, obratte se na mistni servisni stfedisko.

Zvuk je zkresleny

a.Pokuste se trochu snizit hlasitost.

b.Zkuste zménit upravit nastaveni bast a vysek.

Sum p¥i poslechurozhlasové stanice FM

a.Zkuste vysunout anténu FM a zménit jeji smér, nebo pfistroj pfesunte k oknu,
abyste doséahlilepsiho pfijmu.

b.Naladte k poslechu naladit stanici.

P¥i pfehravanidisku CD se vyskytuje neoc¢ekavany Sum

a.Zkuste disk CD vycistit aznovu jej pfehréavejte.
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Dakujeme Vam za zakupenie nasho vyrobku. Pre¢itajte si prosim dékladne tento navod pred pouzitim
pristroja a uchovajte si ho pre neskorsie pouzitie.

Funkcie:

Kompatibilny s CD, MP3, CD-R, CD-RW
Prehravanie zUSB

dialkové ovladanie

FMradio

Upozornenie: Tento prehravac nie je kompatibilny so vsetkymi CD. Niektoré CD nejdu prehrat z
doévodu ich zaspineniu ¢i zlej kvality.

Co je obsahom balenia?
1xnavod na OBSLUHU

1 x prehréavac

2 x reproduktory

1 x Dialkovy ovladac

1x AAA batérie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CAUTION
? RISK OF ELECTRIC SHOCK. '
DO NOT OPEN .

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
NEOTVAREJTE!

SOLVAK

Upozornenie:
Pre znizenie rizika urazu elektrickym pridom nezasahujte do vnuatornych casti pristroja a

neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:
Symbol blesku v trojuholniku oznacuje nezaizolovany materiél v jednotke, ktory méze
sposobit uraz elektrickym prudom. Pre bezpecnost vsetkych vo vasej domdécnosti,

A prosim, neodstranujte kryt produktu.

Vykri¢nik v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si mali pozorne
precitat prilozené informacie, aby ste zabranili tazkostiam s prevadzkou a udrzbou
zariadeni.

Toto oznacenie znameng, ze sucastou tohto pristroja je laser. Otvorenim veka zésuvky
na CD a prelomenim bezpecnostnych zamkov méze byt uzivatel vystaveny posobeniu
Ziarenia laserového luc¢a. Nepozerajte sa do laserového lUca, pokial je v prevadzke.

Kdosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnostia radostiz pouzivania ndsho produktu, precitajte si
prosim najskor starostlivo tento ndvod a zoznamte sa s jeho funkciami pred tym, nez ho za¢nete
pouzivat.To Vam zabezpecileta bezproblémového vykonu produktu a p6zitok z hudby.
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Doélezité upozornenie
Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.
a. Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v kiipelni).
b.Vyrobok by nemal byt umiestneny:
a) .na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v blizkosti vykurovacich telies.
b) .nainych stereofdnnych zariadeniach, ktora vyzaruju prilis tepla.
¢) .Namiestach, kde by bolo zamedzené ochladzovanie pristroja pomocou jeho ventildtora alebo v
prasnom prostredi.
d) .Na miestach, ktord konstantne vibruju.
e) .navlhkych a mokrych priestoroch.
f) .blizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.
c.Vyrobok pouzivajte len podla pokynov v tejto prirucke.
d.Pred prvym zapnutim pristroja sa uistite, Ze je napajaci kdbel spravne pripojeny.
Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte Ziadne kryty ani sa nepokusajte ziskat pristup k
vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky, alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu
avsetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1.Citajte pokyny - pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky bezpe¢nostné a
prevadzkové pokyny a ndvod na obsluhu.

2.Uschovajte navod na obsluhu - tento ndvod na obsluhu uschovajte pre buduce pouZzitie.
3.Dbajte na varovania - vsetky varovania na produkte a v ndvode na obsluhu je potrebné
dodrziavat.

4.Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevddzku a bezpecnostné pokyny je potrebné
dodrziavat.

5.Instaldcia - instalujte vyrobok v silade s pokynmivyrobcu.

6.Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte len z druhu zdroja, ktory je uvedeny na napajacom
kabli. Ak si nie ste isti, aky typ napdjania mate doma, obratte sa na svojho predajcu vyrobkov alebo
miestnu energeticku spoloc¢nost.

7.Uzemnenie alebo polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, Zze zastrcka
napajacieho kabla je Uplne zasunuta do elektrickej zadsuvky alebo do predlZovacieho kéabla tak, aby
bolo zamedzené vzniku prechodového odporu a tym mozného rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate
predlzovaci napdjaci kdbel alebo neorigindlny napdjaci kdbel od iného vyrobcu, nez ktory je
dodavany ako sucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kdbel vybaveny prislusnymi
kontakty pre prepojenie s vyrobkom a musia mat bezpecnostné schvalenia pre pouzitie v danej
krajine.

8.0chrana napajacieho kablu - napdjacie kdble by mali byt vedené tak, aby neboli prehnuté,
stacanie predmety umiestnenymi na alebo proti nim, po napajacom kabli by nemalo byt chodenie.
Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante najma konektory kablov na zapojenie do zasuvky a pre
napojenie s produktom.

9.Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kdble alebo viacnasobné zasuvky,
nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
10.Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny na riadne vetrané miesto. Neklad'te vyrobok na postel,
pohovku, alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako st obrusy, noviny, apod.
11.Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory,
regeneratory tepla, kachle, zosilfovace a iné zariadenia, ktoré produkuju teplo. Na pristroji nesmie
byt umiestneny ziadny zdroj otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

12.Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym priudom, nevystavujte
vyrobok kvapkajlcej, striekajucej alebo tec¢tcej vode a nadmernej vlhkosti, napr. v saune ¢i kipelni.
Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, dreze, kade, vo vlhkej
pivnici, v blizkosti bazéna a pod.

13.Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do otvorov
vyrobku, mohli by sa dotknut miest s vysokym napatim alebo by mohli spdsobit skrat, o moze viest
k poziaru alebo urazu elektrickym priadom. Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu na
vyrobokanido
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vyrobku. Neumiestriiujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch vyrobku (napr. Vaza,
poharsvodouapod.).
14.Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja odstranujte
suchou handrickou. Ak chcete pouzivat aerosdlové Cistiace spreje, nestriekajte priamo na vyrobok;
nastriekajte Cistiaci prostriedok na handricku a potom aplikujte. Dévajte pozor, aby nedoslo k
poskodeniu hracejjednotky.
15.Prislusenstvo - nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nie je odporucané vyrobcom
produktu, neoriginalne prislusenstvo moéze ohrozit bezpec¢né pouzivanie a funkciu vyrobku.
16.Umiestnenie - neumiestiiujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok moéze spadnut a sposobit véazne zranenie detom alebo dospelym a moze dojst k
vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou,
drziakom alebo stolom, alebo zariadenim doporu¢enym vyrobcom alebo predavanym spolu s
vyrobkom. Ak je nutna akakolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a pouzivajte iba
montazne prislusenstvo odporucané vyrobcom.
17.Manipulacia s produktom - pri premiestiovani produktu na voziku je nutné dodrziavat
opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch mozu
sposobit prevrhnutie vozika a tym pripadné poskodenie produktu.
18.0bdobie nepouzivania - ak je zariadenie dlhsi ¢as nepouzivala musi byt napdjaci kabel
pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napdjaci kdbel z elektrickej zasuvky pocas burky.
19.Servis - nepokusajte sa o servis alebo o opravu tohto pristroja svojpomocne, otvorenie alebo
odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu uUrazu elektrickym pridom alebo
inému nebezpecenstvu. Vietky opravy pristroja zverte kvalifikovanému servisnému personalu
autorizovaného servisu.
20.Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napajaci kdbel z hlavného zdroja energie alebo z
elektrickej zasuvky v stene. Vo chvili, ked je napajaci kabel zapojeny k zdroju elektrickej energie, je
systém v pohotovostnom rezime, to znamend, ze pristroj nie je Uplne vypnuty a prudi do neho
elektrickd energia.
21.Nahradné diely - ak su potrebné nahradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil ndhradné
diely, ktoré su specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti ako origindlne diely.
Neopravnend vymena moze viest k poziaru, urazu elektrickym pridom alebo spdsobit iné
nebezpecenstvo.
22.Sietové poistky — pre trvali ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ poistiek. Spravna
Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napatia vyznacena na vyrobku.
23.Nezvysujte prilis hlasitost pri poc¢tvani casti s velmi nizkou Uroviniou hlasitosti alebo pri néhlej
uplnej absencii zvuku. Ak tak urobite, moze vo chvili opatovného zvysenia urovne hlasitosti
prehradvanej pasaze déjst k poskodeniu reproduktorov.
24.Pokial chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napdjaci kdbel od pristroja
alebo od elektrickej zasuvky. Elektricka zdsuvka alebo a vstup pre napajaci kdbel k vyrobku musi
zostat volne pristupné po celi dobu pouzivania pristroja v prevadzke. i
25.Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky, ktoré musia
byt lahko pristupné.
26.Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobok je 35°C.
27.ESD tip - Ak dojde k vyresetovanie pristroja alebo nie je obnoveny jeho prevadzka z dévodu
elektrostatického vyboja, treba vyrobok vypnut, odpojit napajaci kdbel a potom ho znova pripojit,
pripadne presunut pristroj na iné miesto.
28.Batérie
1.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu priameho
slnec¢ného svetla, ohnaa podobne.
2.Pouzité batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.
3.UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - pre zamedzenie Uniku elektrolytu z batérie, ktory moze
sposobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
- VSetky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré anové alebo uhlikové a alkalické atd')
- Pokial'nebudete pristroj dlhsiu dobu pozivat, vyberte batérie von (mo6ze déjst kich
vyteceniu a tym k poskodeniu pristroja).
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ERP2 - (Energy Related Products) poznamka

Tento vyrobok je v zhode s EcoDesign a poziadavky 2. stupna (EC) 1275/2008 vykonavajuci
Nariadenie EU 2009/125 / EC ohladom spotreby elektrickej energie elektronickych zariadeni pre
domdécnosti a kanceldrie v pohotovostnom reZime a vypnutom stave. Pristroj sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu, ak po dobu 60 minut neprichadza do audio vstupe ziadny
signal.

Délezité upozornenia:

Tento pristroj je vybaveny rezimom pre Usporu energie: prehravac sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu, ak po dobu 60 minut neprichddza do audio vstupe Ziadny signél podla
ERP2 $tandardu). Vezmite prosim na vedomie, ze nizka hlasitost prichddzajuceho signalu méze byt
interpretovand zariadenim, ako situacia kedy neprichadza ziadny audio signal a moze dojst k
prepnutiu do pohotovostného rezimu. Ak tato situdcia nastane, pripojte znovu zdroj zvukového
signalu, alebo zvyste hlasitost zdrojového signdlu (mp3 prehravace, atp.).

Varovanie

Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych skusenosti a znalosti,
pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa pouzitia spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebi¢om
nebudu hrat.

1.Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsiu dobu hudbu a radio pustené
prilis nahlas.

2.Nikdy nenechdvajte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked’ho nepouzivate, hoci
len na kratku dobu.

3.Spotrebi¢ nie je uréeny pre prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo samostatného
dialkového ovladania.

4.Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zastupcom
(autorizovanym servisom), alebo obdobne kvalifikovanymi pracovnikmi, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

5.Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili, Ze je totozné s napatim vase;j
miestnej elektrickej siete.

6.Pristroj nesmie mat zakryté vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny, obrusy, zaclony, atd.
Uistite sa, ze nad pristrojom je najmenej 20 cm volného priestoru a okolo neho z kazdej strany
najmenej 5 cm volného priestoru.

42

SOLVAK



MS8BK ©® BLAUPUNKT

1.Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajlcej alebo striekajucej vode. Predmety naplnené
kvapalinami, ako st napr.Vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

2.Aby nedoslo k poziaru alebo tUrazu elektrickym pridom, neumiestrujte toto zariadenie na
horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

3.Neumiestniujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. Kohuty, vane, pracky
alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.

4.Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

5.Nekladte pristroj na zosiliovace alebo prijimace.

6.Neumiestnujte tento pristroj na vlhkom prostredi, vihkost bude mat vplyv na zivotnost
elektrickych komponentov.

7.Ak systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak je
umiestneny vo velmi vlhkej miestnosti, m6ze dojst ku kondenzacii vihkosti vo vnutri prehravaca.
Ak ktomu dojde, systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim, nechajte
systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny, kym sa vihkost neodpari.

8.Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, td mézu poskodit povrch zariadenia. Pristroj utrite
¢istym, suchym alebo mierne navlh¢enou handrickou.

9.Pri odpajani napajacieho kabla zo zasuvky, tahajte priamo za zastr¢ku, nikdy nie za kdbel.

10.Sietova zastrcka je pouzivana ako rusiace zariadenie, vypinacie zariadenie musi byt vzdy
pripravené na pouzitie.

UDRZBA CD

1.Vzdy pouzivajte len podporované CD disky.
2.Zaobchéadzanie s diskami:
 Skladujte disky vich obaloch, akich nepouzivate.
* Nesiahajte na datovu stranu disku.
* Nenalepujte na disky nélepky, aniich nepopisujte.

HANDLEDISCONLY AS SHOWN
3.Skladovanie:
« Skladujte disky v origindlnom obale.
* Nevystavujte disky priamemu sinku alebo vysokym teplotam.

X
=

DO NOT STORE NEAR HEAT

4.Cistenie diskov:
* Pre ¢istenie disku pouzite ¢istu makku handri¢ku bez vlasu, ktory nie je zapraseny.
* Nepouzivajte na ¢istenie disku riedidla ani komer¢ne dostupné Cistiace prostriedky alebo
antistatické spreje na vinylové platne. Disk ¢istite od stredu smerom von ku kraju v priamej linke.

CORRECT INCORRE
“ FROM THE CENTRETO THE EDGE
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POZNAMKA

q

Tento vyrobokje vzhode s poziadavkami Eurépskeho spoloc¢enstva naradiové rusenie.

N

&Y

Nase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materialov a komponentov, ktoré su
recyklovatelné aznovu pouzitelné.

Ak je tento symbol preskrtnutej odpadovej nddoby uvedeny na vyrobku, znamend to, Ze vyrobok
podlieha smernici EU 2002/96 / ES. Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu
pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunélnym odpadom. Spravnou likviddciou pomozete znizit negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu EU 2006/66 / EC nemozno vyhadzovat do bezného
domového odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii,
pretoze spravnou likvidaciou pomozete predchadzat negativhym doésledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajtice sa Zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material lahko rozdelitelny na tri materidly: karton (krabica), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vrecka, ochrannd penova pokryvka). Vyrobok sa sklad4 z materialov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materiadlov, vybitych batérii a starého zariadenia.
Na nahravanie a prehrdvanie materidlov méze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zdkon o copyrightu Act
1956 a Zdkon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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Umiestnenie ovladacich prvkov

Predny

azadny panel

Displej
Pohotovostny rezim
/zapnutie avypnutie
Indikator LED

STOP (Zastavit)
SOURCE (Zdroj)
PLAY/PAUSE
(Prehrat/pozastavit)
Snimac¢ dialkového
ovladaca

Vysunut

NEXT (Nasledujuci)
Hlasitost +/—

PREV (Predchadzajuci)
Priehradka na disk CD
MP3 LINK

Port USB

Anténa FM

Vystupné terminaly

reproduktorov (lavy/pravy)

Vstup napajania
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Dialkovy ovladac¢

|
1----- Pohotovostny

rezim/zapnutie a vypnutie 2
2----- StImit zvuk
3----- Prehrat °
4----- Predchadzajuci
5---—- REP. (Opakovat)
6----- TONE (Pasmo) !
y VOL- (Hlasitost —)
8----- Cislicové tlacidla
9----- SEARCH (Vyhladavanie)
10---- SAVE (Ulozit) 7
11----- Vysunut
12----- Pozastavit
13---- Rychle prechddzanie
dozadu
14----- Nasledujuci
15----- Zastavenie
16----- Rychle prechadzanie

dopredu
17---—-- PROG. (Programovanie) o
18----- VOL + (Hlasitost +) 10

19----- CD,USB, AUX,FM
20----- F (Frekvencia)
21----- MO/ST (Mono/stereo)

PROG.

TONE VOL+

SEARCH @SAVE MO/ST

BLAUPUNKT

MS8BK
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Vlozenie batérii do dialkového ovladaca
Pred pouzivanim dialkového ovladaca sa uistite, Zze ste dovnutra vlozili batérie (su
sucastou balenia). Postupujte podla pokynov uvedenych nizsie.

1.

Otvorte kryt priehradky na batérie, ktory sa nachddza na spodnej strane
dialkového ovlddaca a do priehradky vlozte 2 suché batérie typu AAA. Venujte
pozornost symbolom polarity a batérie sprdvne nasmerujte.

2. Zatvorte kryt priehradky na batérie. Poc¢as pouzivania smerujte ovladac tak, aby
snimac dialkového ovladaca smeroval na snimacIR.

Poznamky:

a. Optimalna pracovna vzdialenost dialkového ovladaca je do 5 metrov bez
pritomnosti prekdzok, pracovny uhol je £30 stupriov vodi snimacu IR na
prednom paneli jednotky.

b. Vybitu batériu zlikvidujte spésobom Setrnym voci zivotnému prostrediu.

Podrobnosti najdete v poziadavkach miestnych Uradov zodpovedajucich za
ochranu zivotného prostredia.

Vseobecné pouzivanie

1.

Pripojenie systému reproduktorov a zapnutie

Predtym, nez spustite audio prehravanie, zapojte satelitné reproduktory k
vystupnym terminalom reproduktorov (favy/pravy) na hlavnej jednotke
pomocou prilozenych kablov. (Pripojte ¢ierny kdbel reproduktora ku konektoru
so symbolom —adruhy kdbel ku konektoru so symbolom +).

Zapojte zastr¢ku do zdroja napdjania vo vasej domécnosti, a stlacenim tlacidla
zapnutia/vypnutia na prednom paneli jednotky alebo na dialkovom ovladaci
zapnite jednotku.

Nastavenie hlasitosti

Stlacanim tlacidiel Vol +/Vol — mozete zvysit alebo znizit hlasitost vystupu.
Vyber rezimu prehravania

Stla¢enim tlac¢idla SOURCE na prednom paneli alebo tlacidiel CD,USB, AUX,
FM na dialkovom ovladaci zvolite prislusny rezim prehrévania.

Stlmenie zvuku, prehravanie/pozastavenie, zastavenie

Stlacenim tlacidla stimenia zvuku na dialkovom ovladac¢i sa vypne zvukovy
vystup reproduktorov, jeho opdtovnym stlacenim sa zvuk znova zapne.
Stlacenim tlac¢idla pozastavenia pozastavite prehravanie, stlacenim tlacidla
prehravania znovu spustite prehravanie.

Stla¢enim tlacidla zastavenia zastavite prehrdvanie v rezime CD.

Opakovanie

Stlacenim tohto tlacidla sa zopakuje prehrdvanie jednej alebo vsetkych
skladieb.

Cislicové tlacidla

Stla¢enim prislusného cislicového tlacidla zvolite pozadovanu skladbu alebo
prednastavenu stanicu FM.

Rychle prechadzanie dopredu, rychle prechadzanie dozadu

Pomocou tychto tlacidiel sa mozete rychlo posuvat dopredu alebo dozadu v
aktudlnej skladbe.

Predchadzajuci a nasledujuci

Pomocou tychto tlac¢idiel sa posuniete na predchadzajicu alebo nasledujicu
skladbu.

Nastavenie vysok a basov

Opakovanym stlacanim tlacidla TONE prepinate EQ medzi moznostami TREBLE
(Vysky) a BASS (Basy). Potom pomocou tlac¢idiel VOL- a VOL+ nastavujete
pozadovanu uroven vysok alebo basov. Na zdklade tychto nastaveni sa upravi
zvukovy vystup reproduktorov.
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Pouzivanie funkcie CD
Systém poskytuje funkciu prehravania CD, vdaka ktorej mozete prehravat disky formatu
CD/-R/-RW/MP3. Pred spustenim prehravania sa uistite, Ze disk nie je poskriabany alebo
znecisteny, lebo by to mohlo ovplyvnit kvalitu zvuku prehravania. Zapnite jednotku a
stla¢te tla¢idlo CD nadialkovom ovladaci, alebo tlac¢idlo SOURCE na prednom paneli
jednotky a vstupte do rezimu prehravania CD.
1. Programovanie CD (len pre disk CD): v reZime prehravania CD najskor stlacte
tlac¢idlo zastavenia, potom stlacte tlac¢idlo PROG. Na displeji sa zobrazi P 0100.
Zadajte ¢cislo skladby, ktori chcete naprogramovat (napr. zadanim ¢cisla 04
nastavite, ze skladba s ¢islom 4 bude naprogramovana ako prva skladba, ktora
sa prehrd). Nasledne sa na displeji zobrazi P 0200. Pokracujte v zaddvani
prislusnych ¢isel, az kym sa na displeji zobrazi ,full” (pIny) a programovanie
skladieb sa tym dokon¢i. Potom stlacte tlacCidlo prehravania a skladby sa
prehraju v naprogramovanom poradi.
Ak chcete zrusit naprogramované poradie, dvakrat stlacte tlacidlo zastavenia.
Ak si chcete prezriet naprogramované poradie skladieb, stlacte tlacidlo PROG. a
nasledne tlac¢idlo prechodu na dalsiu skladbu.

2. V rezime prehrdvania CD mozete pomocou prislusnych tlac¢idiel menit
nastavenie hlasitosti, stlmit zvuk, spustit alebo pozastavit prehravanie,
opakovat, rychlo prechadzat dopredu alebo dozadu v ramci skladby, posunut sa
na prechadzajuicu alebo nasledujicu skladbu a menit nastavenie vysok a basov.
Taktiez mozete jednoducho zvolit skladbu stlacenim prislusného ¢islicového
tlacidla.

Pouzivanieradia FM

Predtym, ako za¢nete pocuvat radio FM, Uplne vytiahnite zadnU anténu FM alebo
umiestnite jednotku k oknu, aby bol prijem signalu FM ¢o najlepsi.

Zapnite jednotku a stlacte tla¢idlo FM na dialkovom ovladaci alebo tla¢idlo SOURCE na
prednom paneliavstupte do rezimu FM.

1. Automatické ladenie a prednastavenie (v jednom): kratkym stla¢enim tlacidla
SEARCH na dialkovom ovladac¢i mézete automaticky vyhladat a ulozit dostupné
stanice.V jednotke je mozné ulozit az 30 prednastavenych stanic.

2. Automatické vyhladavanie a manualne ladenie: kratkym stlacenim tlacidla
rychleho prechadzania dopredu alebo dozadu na dialkovom ovladaci mozete zvysit
alebo znizit frekvenciu FM o 0,05 MHz. Stla¢enim a podrzanim tlacidla na 2 sekundy
mozete spustit automatické vyhladavanie dostupnych stanic.

3. Ulozenie stanic do pamaite: ak chcete ulozit 99,70 MHz ako prednastavenu stanicu
¢. 15, zadajte ¢isla 1 a 5 pomocou ¢islicovych tlacidiel na dialkovom ovladadi, stlacte
tlacidlo F a zadajte frekvenciu pomocou tlacidiel 9-9-7-0. Nakoniec stlacte tlacidlo
SAVE. Stanica sa ulozi ako prednastavena stanica ¢. 15.

4. Vyber stanice s konkrétnou frekvenciou: ak chcete naladit stanicu s konkrétnou
frekvenciou, mézete tuto frekvenciu priamo zadat pomocou ¢islicovych tlacidiel na
dialkovom ovladaci. Ak chcete napriklad naladit stanicu vysielajucu na frekvencii
104,3 MHz, najskor stlacte tlac¢idlo F na dialkovom ovladaci a potom zadajte 1-0-4-3
pomocou ¢&islicovych tlac¢idiel na dialkovom ovlddacdi. Jednotka prejde na
zadefinovanu stanicu a za¢ne prehravat jej vysielanie.
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5. Vyber prednastavenej stanice: prednastavenu stanicu mozete vybrat kratkym
stld¢anim tlacidla prechodu na predchéddzajucu polozku alebo tlac¢idla prechodu na
nasledujucu polozku na dialkovom ovladaci alebo na prednom paneli, pripadne
zadanim ¢isla prednastavenej stanice pomocou ¢&islicovych tlacidiel na dialkovom
ovladaci. Ak napriklad chcete pocuvat prednastavenu stanicu ¢. 12, staci stlacit
klavesy 1-2 na dialkovom ovladacia prislusna stanica sa za¢ne prehravat.

Tipy: Ak je v rezime radia FM pri vysielani stanice pocut na pozadi Sum, prepnutie na
mono reproduktor pomocou tlac¢idla MO/ST na dialkovom ovladdac¢i méze pomoct
znizit Sum.

Prehravanie obsahu zariadenia USB

Pred spustenim prehravania si na zariadenie USB uloZte hudbu vo formate MP3 a potom
zariadenie zapojte do portu USB. Rezim USB aktivujete stlacenim tlac¢idla USB na
dialkovom ovladaci alebo do neho vstupite pomocou tlac¢idla SOURCE na prednom
paneli. Jednotka automaticky rozpozna zariadenie a za¢ne sa prehravanie.

V rezime prehravania CD mozete pomocou prislusnych tlac¢idiel menit nastavenie
hlasitosti, stimit zvuk, spustit alebo pozastavit prehravanie, opakovat, rychlo prechadzat
dopredu alebo dozadu v rdmci skladby, posunut sa na prechadzajuicu alebo nasledujicu
skladbu a menit nastavenie vysok a basov.

Poznamky:

a. Naditavanie zariadenia USB v jednotke moéze trvat dlhsie v zavislosti od
mnozstva udajov a médii. V niektorych pripadoch to moéze byt az do 60 sekund.
Toto nie je porucha.

b. Pouzivanie predlzovacieho kdbla USB pri prehrdvani sa neodporuca. Méze to
mat vplyv na prenos zvukovych Udajov a spdsobit , Ze zvukovy vystup bude
prerusovany.

c¢. Ajkedsusuboryvpodporovanom formate MP3, v zavislosti od kompatibility sa
niektoré nemusia dat prehrat alebo zobrazit.

d. Maximélna podporovana kapacita zariadenia USB je 32 GB.

Prehravanie vrezime AUXIN/MP3 LINK

Prostrednictvom stereofénneho zvukového kabla typu 3,5 mm na 3,5 mm sa pripojte k
vystupnému konektoru vasho prehravaca (napr. prehrdvac¢a MP3) a druhy koniec
zvukového kéabla pripojte ku konektoru MP3 LINK na prednom paneli jednotky. Potom
stlacte tlacidlo AUX na dialkovom ovladdaci alebo tlacidlo SOURCE na prednom paneli a
vstupte do rezimu AUX IN. Zvolte si hudbu a spustite prehravanie z vasho prehréavaca,
potom upravte hlasitost na jednotke. Vystup hudby bude prebiehat prostrednictvom
reproduktorov.

Upozornujeme, ze hlavné funkcie prehravania ovlddate prostrednictvom prehravaca v
rezime AUXIN. Hlasitost mozete ovladat na mikrosystéme.

49



MS8BK ©® BLAUPUNKT

Specifikacia

Zdrojnapdjania: ~220V -240V, 50 Hz

CD: kompatibilné s CD/-R/-RW/MP3
Frekvenciaradia FM: 87,5 ~ 108,0 MHz
Menovity vykon USB: 5V /500 mA
Podporované zariadenie USB: max. do 30 GB
Vystup RMS:2x 5W

Spotrebaenergie: 25 W

Spotrebav pohotovostnomrezime: < 0,5W

RieSenie problémov

1.

Zreproduktorov nevychadza zvuk

a.Skontrolujte, ¢ije hlasitost nastavena na dostato¢nu Uroven.

b.Skontrolujte, ¢ije v poriadku pripojenie reproduktorov k hlavnej jednotke.

c.Ak problém stdle pretrvava, kontaktujte miestne servisné stredisko.

Zvuk je skresleny

a.Skuste znizit Uroven hlasitosti.

b.Skuste upravit nastavenie basov a vysok.

Sum na pozadi stanice radia FM

a.Skuste uplne vytiahnut a upravit nasmerovanie antény, alebo umiestnit
jednotku k oknu, aby bol prijem signdlu ¢o najlepsi.

b.Naladte si na poc¢uvanie inu stanicu.

Neocakavany Sum pocas prehravania CD

a.Skuste ocistit disk CD a znovu ho prehrat.

SOLVAK
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Készonjik, hogy megvésérolta termékiinket. Kérjiik, a csatlakoztatds, illetve a termék hasznalata
eléttalaposan olvassa el a jelen kézikényvet. Orizze meg ezt a kézikdnyvet késébbi felhasznalas
céljabol.

Funkciok:

CD, MP3,CD-R, CD-RW stb. lejatszasa
USB-lejatszas

Teljes tadvvezérlés

FM-radio

Megjegyzés: A lejatszo nem minden lemezzel kompatibilis. El6fordulhat, hogy egyes lemezeket
nem olvas be, mertalemez piszkos, gyenge minéségd stb.

A csomag tartalma:

1 x kezelési utmutatd

1 xféegység

2 x kilonallé hangszord
1 x tadvvezérl6
1xAAAelem

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

CAUTION

? RISK OF ELECTRIC SHOCK. '
DO NOT OPEN .
Vigyazat:

Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, ésne tegyekia
készlléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelhetd alkatrészeket. A
szervizelést csak szakképzett szerel$ végezze.

A grafikus szimbélumok magyarazata:

Az egyenlé szaru haromszogben 1évé villdm szimbdlum a termék belsejében
lévé, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely elég
nagy ahhoz, hogy dramiitést okozzon egy személynek vagy személyeknek.

Az egyenldé szard haromszogben Iévé felkialtdjel a termékhez mellékelt
irodalomban taldlhaté fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

CLASSE 1 Ezajelzés aztjelzi, hogy a készilékaz 1. osztalyu lézertermékek kozé tartozik. A
LASER PRODUKT lézersugarzasnak karos hatasa lehet, ha kdzvetleniil érintkezik az emberi testtel.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak megismeréséhez
figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék lizembe helyezése elétt. [gy késziiléke évekig a
legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

51



MS8BK ©® BLAUPUNKT

Fontos megjegyzések
Orizze meg a jelen biztonsdgi és hasznalati utasitdasokat késébbi felhasznalds céljabol.

a. Netegye ki a késziiléket pardnak vagy froccsenésnek és nedves kdrnyezetnek (pl.
furdészoba).
b. Ne helyezze a késziiléket a kbvetkezd helyekre:
a) Kozvetlen napfénynek kitett vagy fltétestekhez kozeli helyek.
b) Tul sok h6t sugarzoé szteredberendezések teteje.
c) Szell6zést akadalyozé hely vagy poros teriilet.
d) Folyamatosan rezg6 helyek.
e) Magas pératartalmu vagy nedves helyek.
c. Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.
d. Csak a hasznalati Utmutaté szerint izemeltesse a késziléket.
e. Akészilék els6 bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen csatlakoztatta a
tdpadaptert.

Biztonsdgi okokbol ne tévolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a készllék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szereldre.

Ne probdélja meg eltavolitani a csavarokat vagy kinyitni a késziilék hazat; nem talalhatdk benne
szervizelhet6 alkatrészek. Az sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1.

2.

10.

11.

Olvassa el az utasitasokat — A késziilék Gzembe helyezése eldtt olvassa el az 6sszes biztonsagi
és hasznalati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat — A biztonséagi és hasznalati utasitasokat tartsa a késziilékkel
egyutt késébbifelhasznalas céljabol.

Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a haszndlati utasitasokban lévé 6sszes
figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznélati utasitdst.

Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

Aramforrasok — A terméket csak olyan tipust aramforrasrél szabad lizemeltetni, amely fel van
tlintetve a tapkdbel bemeneténél. Ha haztartasaban nem taldlhato ilyen tipusu aramforras,
forduljon a termékkeresked6ho6z vagy a helyi energiaszolgaltatohoz.

Foldelés és polarizacio — A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozo teljesen bele legyen
dugva a hosszabbit6 kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezéi ne latszédjanak ki. A termék
egyes valtozatai polarizalt, véltakozé vezetékcsatlakozdju tapkabellel szereltek (olyan
csatlakozo, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a masik). Az ilyen tipusu csatlakozok csak
egyféleképpen illesztheték az aljzatba. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beilleszteni a csatlakozét az aljzatba, prébalja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozot
igy sem sikeril beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjét illetéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozo biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitét vagy egy nem
a késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznal, Ggyeljen arra, hogy a kabel megfelel6 formaju
csatlakozoval legyen felszerelve, és megfeleljen azadott orszagnak biztonsagi elGirasainak.
Tapkabel-védelem - A tapkabeleket Ugy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenek ra, ne
hurkolddjanak, ne csipjék be Oket a rajuk helyezett targyak, illetve ne fesziljenek nekik.
Forditson kiilonos figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.
Tulterhelés — Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbito kédbeleket és az elosztokat, mivel
ezek tlizet vagy dramutést okozhatnak.

Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelelS. Ne helyezze a terméket dgyra, kanapéra vagy
hasonlé feliiletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint asztalteritd, Ujsagpapir stb.
Ho6 - Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radidtorok, konvektorok, kdlyhdk vagy egyéb
berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt ldngot (pl. meggyujtott
gyertya) a készlékre.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.
27.

28.

Viz és nedvesség - A tlizveszély és azaramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket
esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy fiirdészoba). Ne hasznaljaa
készlléket viz kdzelében, mint példaul flirdékad, mosddkagyld, mosogatd, mosdkonyha,
Uuszémedence kozelében és nyirkos pincében.

Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készllék nyildsaiba, mivel azok
hozzaérhetnek veszélyes feszliltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak, és ez tlizh6z
vagy dramitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a készulékre. Ne helyezze olyan
targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

Tisztitas — Tisztitas el6tt huzza ki a késziléket a fali aljzatbodl. A mélyhangsugdarzdban [évé port
szaraz ruhaval torolje ki. Ha aeroszolos tisztitdspray-t hasznal, ne permetezzen kézvetlendl a
buatorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
meghajtéegységeket.

Tartozékok - Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol, mivel ezek
veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok — Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu allvanyra, tartéra
vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek vagy felnétt) sériilést vagy a
termék sulyos kdrosoddasat okozhatja. Csak a gyarté éltal javasolt vagy a termékhez mellékelt
kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét vagy asztalt hasznélja. Csak a gyartd utasitasai
szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal javasolt konzolt hasznélja.

A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatdsakor nagyon 6vatosan jarjon el. A
gyors megallas, tulzott erdkifejtés vagy egyenetlen fellllet a kocsira allitott termék
felboruldsahoz vezethet.

Hasznalaton kiviili idészakok - Huzza ki a készulék tapkabelét viharos idében, illetve ha a
készliléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Szervizelés - Ne probélja meg szervizelni a késziiléket, mivel a burkolatok kinyitasa és
eltavolitasa soran veszélyes fesziltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az Gsszes
szervizelést bizza szakképzett szerelére.

Ha nem hasznélja a készlléket, huzza ki a tdpcsatlakozot a f6 aramforrasbol vagy fali
aramforrasbol. A készilék akkor is aram alatt van, ha a készilék aramforrashoz csatlakozik, és a
rendszer készenléti izemmodban van.

Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerel6nek a gyarté altal el6irt
cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos mUszaki tulajdonsdgokkal rendelkezd
cserealkatrészeket kell haszndlnia. A nem engedélyezett cserealkatrészek tuzet, dramuitést
vagy mas veszélyt okozhatnak.

Halozati biztositékok — A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a megfeleld tipusu
és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes feszlltségtartomanyoknak megfeleld
biztositékjellemzdk fel vannak tiintetve a terméken.

Ne novelje a hanger6t, ha nagyon alacsony szintli a bemeneti jel, vagy egyaltaldn nincs
audiojel. Ellenkezé esetben a hangszoré karosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szélal meg a
lejatszas.

A termék tapellatasa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihtzza a tapkabelt a fali aljzatbol
vagy a termékbdl. A termék hasznalata kozben mindig legyen kdnnyen hozzaférheté a fali
aljzat vagy a termék tapkabele.

Probalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kédbelhez kozel, egy kénnyen
hozzéaférhet6 helyen elhelyezni.

A késziilék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén tizemeltethetd.

Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normdlis mikodését
megzavarhatja az er6s elektromdagneses interferencia. Ha ilyen torténik, a hasznalati Gtmutaté
utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket a normélis mikodés folytatasahoz. Abban
azesetben, haaterméktovabbra sem mikodik, helyezze at a terméket egy masik helyre.
Akkumulator
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1) Netegye kiaz akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul napsutés, tiiz vagy hasonlé.

2) Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitdsédra vonatkozé kdrnyezetvédelmi
el6irasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

3) Akkumulatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi kart vagy a
készlilék karosodasat okozé akkumulatorszivargads megakadalyozasahoz:
- Akésziléken |évé + és - jeloléseknek megfelelen, helyesen tegye be az 6sszes

akkumulatort.
- Ne hasznéljon egyszerre kiilonb6zé elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali stb.).
- Vegye ki az akkumuladtorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

A termék megfelel a 2009/125/EK irdnyelv végrehajtasarél sz6lé 1275/2008 szamu bizottsagi
rendelet 2. szakaszaban talalhatd, az elektromos és elektronikus haztartasi és irodai berendezések
készenléti és kikapcsolt izemmddban fellép6é elektromosaram-fogyasztasara vonatkozo
kornyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 60 percig nem észlel bemend audiojelet, a
készllék automatikusan készenléti izemmaoddba kapcsol. A hasznélat folytatdsahoz olvassa el a
kezel6i kézikonyvet.

Fontos megjegyzések:

A készilék energiatakarékos tGzemmoddban mukodik: ha 60 percig nem kap jelet, a készulék
automatikusan készenléti tzemmodba viélt, hogy energiat takaritson meg (ERP 2 szabvany).
El6fordulhat, hogy a rendszer az alacsony hangerejli audioforrast nem érzékeli audiojelként: ez
hatdssal van a jelérzékelési képességére, és a készlilék automatikusan készenléti tzemmodba
valthat. Ebben az esetben a lejatszas folytatdsdhoz aktivalja Ujra az audiojel-atvitelt vagy novelje az
audioforras (MP3-lejatszé stb.) hangeré-bedllitasat. Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon a
helyi szervizkdzponthoz.

Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentélis képességekkel rendelkezé személyek (beleértve a

gyerekeket is), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak felligyelet mellett

vagy a biztonsagukért felel6 személy altal el6irt utasitadsok szerint hasznalhatjak. Gyermekek csak

feligyelet mellett hasznédlhatjak a készuléket. A készulék nem jatékszer.

1. A hallaskarosodds elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas hangerdvel
huzamosabbideig, illetve ne névelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznalja a késziléket feliigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a készliléket, ha nem
hasznalja, még akkoris, ha ez csak egy rovidebb idétartam.

3. Akészilék nem mikodtethet6 kiilsé id6zitérél vagy kilon tadvvezérlé-rendszerrdl.

4. Haatapkabelsérilt, aveszély elkeriilése érdekében cseréltesse kia gyartoval,
aszervizszolgalattal vagy hasonlo szakképzett személlyel.

5. A készulék Uzembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer fesziiltsége megegyezik-e a
helyi halézati dram feszlltségével.

6. Aterméket ne takarjale (pl. Ujsagpapirral, asztalteritével, fliggdnnyel stb.) tgy, hogy blokkolja
a szell6zényilasait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék felett legaldbb 20 cm, a készilék
oldalinal pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

7. Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra, amelyek
folyadékkal vannak téltve (pl. véza).
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8. Atlizvagy dramutés megakadalyozdsa érdekében ne tegye a késziiléket forrd helyre, és ne érje
es6, nedvesség vagy por.

9. Netegye akésziléket vizforras kozelébe (pl. csapok, furdékadak, mosdgépek vagy
uszémedencék). A készllék szaraz, stabil fellleten legyen.

10. Ne tegye a késziiléket er6s magneses mezé koézelébe.

11. Ne tegye a készlléket erésitére vagy vevkészilékre.

12. Ne tegye a készlléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatassal van az
elektromos alkatrészek élettartamara.

13. Haakésziléket kozvetlenil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre teszi, a lencse
belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem muikodik megfelel6en.
Hagyja arendszert bekapcsolva korilbelil egy 6raig, amig a nedvesség el nem parolog.

14. Ne probalja meg vegyi olddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek karosithatjak a feltletét.
Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhéval torélje meg.

15. Atapcsatlakozo kihuzésakor mindig kdzvetlenil a csatlakozét huzza, soha ne a kabelt.

16. A halozati csatlakozé megszakitdéeszkozként szolgal, igy a megszakitéeszkdznek mindig
elérhetének kell lennie.

CD LEMEZ KARBANTARTASA

1.Mindig azabran lathaté médon tartsa a CD lemezt.
2.Alemezek kezelésével kapcsolatos megjegyzések
¢ Alemezekettérolja atartojukban, ha nem hasznalja 6ket.
¢ Neérintse megazirottoldalt.
* Neragasszon papirt ésneirjon afeluletre.

CSAKAZ ABRAN LATHATO MODON KEZELJE A LEMEZEKET

3.Térolas
* Atartojukban tarolja alemezeket.
* Netegye kialemezeket kdzvetlen napfénynek, magas hémérsékletnek, magas

paratartalomnak vagy pornak.
A
(
X

>

NETAROLJA A LEMEZEKET HO KOZELEBEN
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4. Lemeztisztitasa
. A piszkos lemezrél puharuhdval torélje le a port, piszkot és ujjlenyomatokat.
. Alemezt egyenesen, a kozepétdl a széle felé torolje le.

HELYES HELYTELEN
(@ &
~ AKOZEPETOLA SZELE FELE

- Nehasznéljon benzint, higitot, tisztitéfolyadékot vagy antisztatikus sprayt.

- Ugyeljen arra, hogy a CD-tarté fedele zarva legyen, ha nem hasznalja, igy megelézheté annak porosodasa
és szennyez4dése.

- Neérintse meg alencsét.

MEGJEGYZES

q

Akésziilék megfelel az Eurépai K6zosség radidinterferenciara vonatkozoé kovetelményeinek.

Akészilék kivald mindségu, Ujrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl késziilt.
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Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbdlum fel van tiintetve a késziiléken, az azt jelenti, hogy
akésziilék megfelel a 2002/96/EK eurdpaiiranyelvnek. Kérjik, tdjékozddjon az elektromos és
elektronikus késziilékek helyi szelektiv gyUjtésére vonatkozé eléirdsokrdl. Cselekedjen a helyi
torvényeknek megfelelden, és a kiselejtezett készllékeket gy(jtse elkulonitve a lakossagi
hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megel6znia
kornyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosoddasokat.

A termék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurépaiiranyelv kévetelményeinek, ezért ne
kezelje 6ket haztartasi hulladékként.Tajékozédjon a hulladékok szelektiv gytjtésének helyi
rendszerérdl, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzéjarul a kornyezetszennyezéssel és a
kilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink ugy kialakitani a
csomagolast, hogy kdnnyen szétvélaszthaté legyen a kdvetkez6é harom anyagra: karton (doboz),
papirmassza (védGelem) és polietilén (zacsko, védé habfélia). A rendszerben taldlhaté anyagokat
erre specializaléodott vallalat képes uUjrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Tartsa be a
csomagoldéanyagok, elhasznélt akkumuldtorok és régi berendezések drtalmatlanitasara vonatkozé
helyi szabalyozasokat. Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulds szikséges.
Lasd az 1956-0s szerzdi jogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé
torvényt.
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Kezeldszervek elhelyezkedése
Els6 és hatsé panel

1----- Kijelzd,
2-—-- Készenlét,

3-----LED visszajelzd, i
4-----Ledllitas, | s = s
5----- Forras, k=] ]
6----- Lejatszas/szlinet, ol e
7--—--Tavvezérld érzékelbje, S I 5
< J— Kiadas, =) & () =) (=
9--—-- Kovetkezé . u
10----- Hangeré +/- - S
11-----El626 i
12----- CD lemeztarté ’
13------ MP3 LINK | UEE A4 »
14-----USB-aljzat '
15----- FM-antenna
16----- Bal- és jobboldali kimenet
17-----Tapbemenet

@

~220-240V 50Hz
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Tavvezérlo

1 11
1----- Készenlét/bekapcsolas,
2----- Némitas, 2
3-——-- Lejatszas,
4-——-- El6z6, s 12
5----- Ismétlés, "
6----- Hangszin,
7-----Hanger6 -, ’ 12
8----- Szamgombok,
9-----Keresés, 5 -
10----Mentés, 6
11----- Kiadas, 18
12----Szunet
13----Visszatekerés 19
14----- Kovetkez6
15----- Leallitas
16----- El6retekerés
17----- Program ’
18----- Hanger6 +
19----- CD, USB, AUX, 20
Fm uzemméd 9 SEARCH RSAVE 21
20----- Frekvencia 10
21----- Mono/sztereo BLAUPUNKT

MS8BK
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Elemek behelyezése a tavvezérlobe
A tévvezérldé hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen helyezte be a
(mellékelt) elemeket. Ehhez kdvesse az aldbbi l[épéseket.

1.

2.

Nyissa ki a tdvvezérld aljan 1évé elemtartd fedelét, és helyezzen be 2 db AAA
szarazelemet az elemtartoba. Ugyeljen a helyes polaritasra, és ennek
megfeleléen helyezze be az elemeket.

Zarja be az elemtarté fedelét, és a hasznalathoz irédnyitsa a tavvezérlé
érzékelbjét azinfravords érzékelbre.

Megjegyzések:

a.

b.

A tévvezérlé hatotdvolsdga 5 méter (akadalyok nélkil), és a készilék elsé
paneljénlévé infravoros érzékel6hoz képest +/- 30 fokos szogben hasznalhatd.
A lemerilt elemeket kdrnyezetbardt médon selejtezze le. Ezzel kapcsolatban
ellendrizze és kovesse a helyi kormanyzati szabédlyozasokat és eléirdsokat.

Altalanos hasznalat

1.

A hangszoérérendszer csatlakoztatasa és bekapcsolas

Az audio lejatszésa el6tt csatlakoztassa a kiilénallé hangszord vezetékéta
készilék hangszérokimenetének bal/jobb (L/R) csatlakozéihoz (a fekete szin(
hangszérévezetéketa,-"jellel, a fekete szinli hangszérévezetéket pedig a,+”
jellel ellatott jack aljzathoz csatlakoztassa).

Csatlakoztassa a valtéaramu tépcsatlakozét egy véaltédramu héztartési
tapforrashoz, majd a késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a késziilék elsé
panelénvagy a tadvvezérlén lévé,bekapcsolé”gombot.

Hangeré6-szabalyozas

Nyomja meg a Vol + vagy Vol - gombot a hanger6 noveléséhez vagy
csokkentéséhez.

Lejatszasi izemmaéd kivalasztasa

Nyomja meg az elsé panelen |év6 SOURCE gombot vagy a tavvezérlé
CD, USB, AUX, FM gombjat a kivant lejatszasi izemmod kivalasztasahoz.
Némitas, lejatszas/sziinet, ledllitas

A tavvezérl6 némitds gombjaval némithaté le a hangszoro, és az ismételt
megnyomasaval folytathaté a lejatszas.

A lejatszas szlineteltetéséhez nyomja meg a szilineteltetés gombot, a lejatszés a
gomb ismételt megnyomasdval indithaté el Gjra.

A program a STOP gombbal allithaté le CD izemmodban.

Ismétlés

Egy zeneszdm ismétlése, 6sszes zeneszdm ismétlése.

Szamgombok

A zeneszam és a tarolt FM-allomasok a megfelelé szamgombbal valaszthatdk ki.
El6ére- és hatratekerés

Az éppen hallhaté zeneszam el6re- vagy hatratekerése.

El626 és kovetkez6 gomb

Nyomja meg azel6z6 és kovetkez6 zeneszam kivéalasztasahoz.

A magas és mély hangszin beallitasa

A TONE gomb megnyomasaval véalthat a ,TREBLE” (magas hangszin) és a ,BASS”
(mély hangszin) kézott. Ezt kovetéen a ,VOL-" és,VOL+" gombbal dllithatja be a
magas vagy mély hangszin értékét. A hangszérd hangja ennek megfeleléen fog
valtozni.
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CD hasznalata

A rendszer CD-lejatszas funkcidjaval CD/-R/-RW/MP3 forméatumu lemezeket jatszhat le. A
CD-lejatszas elinditdsa el6tt gy6z6édjon meg arrél, hogy nincs-e karcolas vagy
szennyez&dés a lemezen, mivel ez hatdssal van a lejatszési hangmindségre. Kapcsolja be
a késziiléket, nyomja meg a tadvvezérlé6 CD gombjat vagy a késziilék elsé paneljén

[évé SOURCE gombot a CD-lejatszasi izemmdd megnyitasahoz.

1. CD program (csak CD lemezek esetében): CD-lejatszas izemmoddban elészor
nyomja meg a,STOP”, majd a,PROG" gombot, a kijelzén a,P 0100 felirat jelenik
meg, ekkor adja meg a lejatszani kivant zeneszam szamat (pl. adja meg azt, hogy
,04" igy a 4-es szamu zeneszam lesz az elsé lejatszott dal). A kijelzé atvalt, ésa,P
0200" felirat jelenik meg. A zeneszdmok programozéisdnak befejezéséhez
folytassa a lejatszani kivant zeneszamok szaménak bevitelét, amig a kijelzén
meg nem jelenik a ,full” (megtelt) felirat. A beprogramozott zeneszdmok
lejatszédsa a PLAY gombbal indithaté el.

A program térléséhez nyomja meg kétszer a STOP gombot.
A beprogramozott zeneszdmok sorrendjének megtekintéséhez el6szor nyomja
meg a,PROG"gombot, majd a NEXT gombot.

2. CD-lejatszas izemmoddban a hangerd-szabdlyozas, némitas, lejatszas/szlinet,
ismétlés, el6re- és hatratekerés, ugrds az el6z6 és kovetkezd zeneszamra, illetve
a magas és mély hangszin beallitdsa a megfelel6 gombbal végezheté. A
zeneszamok gyors kivalasztdsdhoz hasznélja a szamgombokat.

FM-radié hasznalata

Az FM-radié elinditasa el6tt huzza ki teljesen a vezetékes FM-antennat vagy helyezze a
készlléket ablak mellé alegjobb FM-vétel érdekében.

Kapcsolja be a késziiléket, nyomja meg a tdvvezérl6 FM gombjat vagy az els6é panelen
lévé SOURCE gombotaz FM lizemmdéd megnyitdsdhoz.

1. Automatikus hangolas és tarolas: a tavvezérl6,SEARCH” gombjaval automatikusan
behangolhaték és elmentheték az elérhetd allomasok. A készilék legfeljebb 30
allomast tud tarolni.

2. Automatikus keresés és manualis hangolas: a tadvvezérlé ,el6retekerés” vagy
,hatratekerés” gombjanak rovid megnyomasaval névelheté vagy csdokkenthetd az
FM-frekvencia 0,05 MHz értékkel. Az automatikus kereséshez és az elérheté FM-
allomdasok mentéséhez tartsalenyomva a gombot 2 masodpercig.

3. Allomasmeméria: Példaul, haa 99,70 MHz-en [évé 4lloméast kivanja mentenia 15-6s
memoériahelyre, a tdvvezérlén nyomja meg az 1-es, majd az 5-6s gombot, utana az,,F”
gombot, majd adja meg a frekvencia szamat (9, 9, 7, 0), és végll nyomja meg a SAVE
gombot. Az4llomas a 15. memériahelyen keril térolasra.

4. Adottfrekvenciaallomas kivalasztasa: A tavvezérlé szamgombjaival kozvetlenil is
megadhatja a hallgatni kivant allomas frekvenciajat. Példaul, ha a 104,3 MHz-en
taldlhaté radidvallomast kivanja hallgatni, el6sz6r nyomja meg a tavvezérlén lévé ,F”
gombot, majd a szdmgombokat az aldbbi sorrendben: 1, 4, 3. Ekkor a készillék
adtugrik a megadott dllomasra, és elkezdilejatszani.
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5. Tarolt allomas eldhivasa: Tarolt allomas el6hivdsdhoz nyomja meg roviden az
elélapon vagy a tavvezérlén 1évé ,el6z6" vagy  kovetkezé” gombot, vagy a tadvvezérld
szamgombjaival adja meg a tarolt 4dllomas memériahelyének szdmat. Példaul, ha a
12-es memdriahelyen tarolt allomdst kivanja hallgatni, csak nyomja meg az 1-es,
majd 2-es gombot a tavvezérlén, és el is indul a megfelel$ dllomds lejatszasa.

Tippek: Ha FM-rddi6 lGzemmoddban tul nagy a hattérzaj egy adott allomasnal, a
tavvezérld ,MO/ST” gombjdval véltson &t mono hangzésra, mivel ez csékkentheti a
hattérzajt.

Lejatszas USB-eszkozrol

A lejatszas elinditasa el6tt masolja fel az MP3 formatumu fajlokat az USB-eszkozre, majd

csatlakoztassa azt az USB-aljzathoz. Az USB lGizemmdd megnyitdsdhoz nyomja meg a

tavvezérld USB gombjat vagy az elsé panelen 1évé SOURCE gombot. A készilék

automatikus érzékeli az eszkozt, és elinditja a lejatszast.

CD-lejatszds tzemmoddban a hangerd-szabélyozas, némitas, lejatszas/szlinet, ismétlés,

elére- és hatratekerés, ugras azelézé és kovetkez6 zeneszamokra, illetve a magas és mély

hangszin bedllitdsa a megfelel6 gombbal végezheté.

Megjegyzések:

a. Azadatmennyiségtél ésa médiatdl fliggbéen eléfordulhat, hogy a vartnél tovabb
tart az USB-eszkdz beolvasasa. Egyes esetekben ez akir 60 masodpercig is
eltarthat. Eznem hibas mikddés.

b. USB-kdbelhosszabbité hasznalata nem javasolt a lejatszashoz, ugyanis az
befolyasolja azaudiojel-atvitelt és zajos hangot okozhat.

c.  Kompatibilitdsi okokbol kifolyélag el6fordulhat, hogy bizonyos (tdmogatott)
MP3-fajlokat nem jatszik le vagy nem jelenit meg a késziilék.

d. Akészuléklegfeljebb 32 GB-os USB-eszk&zt tamogat.

AUXIN/MP3 LINK hasznalata

Egy 3,5-3,5 mm-es sztered audiokabel egyik végét csatlakoztassa a lejatszé (pl. mp3-
lejatszd stb.) jack kimenetéhez, az audiokdbel mésik végét pedig a késziilék elsé paneljén
1évé MP3 LINK aljzathoz, majd a tdvvezérl6 AUX gombjéval vagy az elsé panel SOURCE
gombbal Iépjen AUX IN Gizemmoddba. A zeneszdm kivalasztasat és a lejatszas elinditasat a
lejatszon végezze, a hangerét a késziléken allithatja. A hang ekkor a mikrorendszer
hangszoéroéjabol lesz hallhato.

Felhivjuk figyelmét, hogy AUX IN Gzemmddban a vezérlés a lejatszérdl torténik. A
hangeréta mikrorendszeren szabélyozhatja.
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Miiszaki adatok

Aramforrés: ~220-240V, 50 Hz

CD: CD/-R/-RW/MP3 formatummal kompatibilis.
FM-radiofrekvencia: 87,5-108,0 MHz

USB-teljesitmény: 5V /500 mA
USB-tamogatds: max. 30 GB-ig.
RMS-teljesitmény:2x 5W

Aramfogyasztas: 25W

Aramfogyasztas készenléti allapotban: <0,5W

Hibaelharitas

1. Nem hallhaté hang ahangszérobél
a.Adjon rad hangerét;
b.Ellendrizze, hogy a hangszéré megfelel6en csatlakozik-e a késziilékhez;
c.Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon a szervizk6zponthoz.

2. Ahangrosszmindségii, torzit
a.Probdlja meg csokkentenia hangerét.
b.Prébaljon meg éllitania mély és magas hangszinen.

3. HattérzajFM-radiéallomas hallgatasakor
a.Probdlja meg kihuzni azantennat, médositani azirdnyat, vagy helyezze

kozelebb a késziiléket az ablakhoz a jobb vétel érdekében.

b.Prébaljon dthangolni egy masik FM-allomasra.

4. VaratlanzajCD-lejatszas kozben
a.Tisztitsa meg a CD lemezt, és prébalja meg ujra.
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek s zarejestrowanymi

znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.
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